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Ḥarfe āġhāz 

 Yeh bāt achc̥hī ṭarḥ z̲eḥn-nishīn kar lenī chāhiye 

keh Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 

Ālihī wa-sallam kā har ḥukm sharīʻat aur Āp ṣallá 

Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kā har qaul-o 

ʻamal Islām hai aur us kī muḳhālafat kufr hai. Isī liye 

Qur’āne Majīd meṅ Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 

Ālihī wa-sallam kī nisbat yeh ḥukm wārid huwā hai. 

 الرَّسُولُ فَخُذُوهُ وَمَا نََاَكُمْ عَنْهُ فاَنتَ هُوا.   آتََكُمُ وَمَا  
( 7:    59الحشر،   ) 

 “Aru jo kuc̥h Rasūl (ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 

Ālihī wa-sallam) tumheṅ ʻaṭā farmā’eṅ use le liyā karo 

aur jis se tumheṅ manʻa farmā’eṅ (us se) ruk jāyā karo.” 

 Qur’āne Ḥakīm ke baʻd hamāre liye hidāyat-o 

răh-numā’ī kā sar-chashmah Sarware Kā’enāt ṣallá 

Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī Aḥādīs̲e 

Muqaddasah haiṅ jis ke muballiġh ke liye Raḥmate 

ʻālam ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 

ḳhuṣūṣī duʻā farmā’ī hai:   ُيُ بَلِّغَه حَتِّّٰی  فَحَفِظهَُ  حَدِيْ ثاً،  مِنَّا  عَ  سََِ امْرَأً  اللهُ  ﴿نَضَّرَ 
 Allāhu Taʻālá us marde Momin ko raunaq-o tāzagī“ غَيْْهَُ﴾ 

baḳhshe jis ne merī Ḥadīs̲ sunī, phir use yād rakhā aur 

bi-ʻainihī use āge pahŏṅchāyā.” (Jāmiʻ Tirmid̲h̲ī) 
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 Chunāṅ-cheh Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī is mubārak duʻā kā 

miṣdāq banne aur dunyawī wa uḳhrawī barakāt samet̥ne 

ke liye har daur meṅ A’imma’e kirām ne apne apne 

zauqe ʻilmī aur us daur kī z̤arūrat ke muṭābiq muḳhtalif 

mauz̤ūʻāt par Chālīs Aḥādīs̲ ke majmūʻe murattab kiye 

haiṅ. 

 Shayḳh al-Islām D̥ŏkt̥ar Muḥammad Ṭāhir al-

Qādirī madda ẓilluhū al-ʻālī daure hāz̤ir ke ʻAẓīm 

Muḥaddis̲, Mujaddid aur sachche ʻĀshiqe Rasūl ṣallá 

Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam haiṅ. Āp pūrī 

Ummate Muslimah ko Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá 

Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam se maḥabbat 

jaisī saʻādat-o neʻmat se āshnā karwānā waqt kī aham 

īmānī z̤arūrat samajhte haiṅ. Āp shab-o roz usī fikr meṅ 

lage răhte haiṅ keh Ummat kā har fard Ḥuz̤ūr Nabīye 

Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke 

kamālāte maʻnawī ʻaur jamāle ẓāhirī se z̲ehnan aur 

qalban wābstah ho jā’e. ʻIlāwah azīṅ Allāhu Taʻālá ne 

Āp ko yeh imtiyāz ʻaṭā farmāyā hai keh Āp ne Ummat 

ke har maraz̤ ke asbāb kī nah ṣirf durust tashḳhīṣ kī bal-

keh us kā munāsib ʻilāj bhī tajwīz farmāyā. Āp ne daure 

jadīd ke taqāz̤oṅ ko madde naẓar rakhte huwe ʻawāmm-

o ḳhawāṣ donoṅ kī ʻilmīy-o fikrī răh-numā’ī aur ʻaqīda-

o ʻamal kī puḳhtagī ke liye Aḥādīs̲e mubarakah se ḳhūb 
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istefādah kyā aur 100 ke qarīb c̥hot̥e bar̥e majmūʻah-

hā’e Āḥādīs̲ murattab kiye. 

 Zere naẓar Arbaʻīn ʻMāhe Ramaḍān ke Faz̤ā’il’ 

se mutaʻalliq hai jis meṅ 41 Aḥādīs̲e mubārakh maʻ urdū 

tarjamah wa kāmil tăḥqīq-o taḳhrīj aur z̤arūrī sharḥ jamʻ 

kī ga’ī haiṅ. 

 Allāhu Taʻālá hameṅ Ḥuz̤ūr Tājdāre Kā’enāt 

ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke 

irshādāte ʻāliyah ko ḥirze jāṅ banāne, unheṅ ʻām karne 

aur pūrī Ummat ko ʻamalan un se mustafīz̤ hone kī 

taufīq marḥamat farmā’e. (Āmīn bi-jāhi Sayyīdi al-

Mursalīn ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam) 

(Muḥammad Tāj al-Din Kālāmī) 

Risarch Skŏlar 

Farīde Millat raḥmaṫu Allāhi ‘alayh 

Risarch Inst̥ut̥yūt̥ 
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al-Āyātu al-Qur’ānīyah 

الصِّيَامُ كَمَا كُتِبَ عَلَى الَّذِينَ مِن يََ أيَ ُّهَا الَّذِينَ آمَنُواْ كُتِبَ عَلَيْكُمُ   .1
قُونَ  مًا مَّعْدُودَاتٍ فَمَن كَانَ مِنكُم مَّريِضًا أَوْ عَلَى سَفَرٍ   قَ بْلِكُمْ لعََلَّكُمْ تَ ت َّ أَيََّ

مٍ أُخَرَ وَعَلَى الَّذِينَ يطُِي  ةٌ مِّنْ أَيََّ قُونهَُ فِدْيةٌَ طَعَامُ مِسْكِيٍن فَمَن تَطَوَّعَ خَيْْاً فَعِدَّ
شَهْرُ رمََضَانَ الَّذِيْ   مُونَ لَ فَ هُوَ خَيٌْْ لَّهُ وَأَن تَصُومُواْ خَيٌْْ لَّكُمْ إِن كُنتُمْ تَ عْ 

فَمَن شَهِ  دَ مِنكُمُ أنُزِلَ فِيهِ الْقُرْآنُ هُدًى لِِّلنَّاسِ وَبيَِِّنَاتٍ مِّنَ الْْدَُى وَالْفُرْقاَنِ 
 ُ مٍ أُخَرَ يرُيِدُ اللِّّ ةٌ مِّنْ أَيََّ عَلَى سَفَرٍ فَعِدَّ هْرَ فَ لْيَصُمْهُ وَمَن كَانَ مَريِضًا أَوْ  الشَّ

وُاْ اللَِّّ عَلَى مَا هَدَاكُمْ بِكُمُ ا ةَ وَلتُِكَبِِّ لْيُسْرَ وَلاَ يرُيِدُ بِكُمُ الْعُسْرَ وَلتُِكْمِلُواْ الْعِدَّ
  شْكُرُونَ وَلعََلَّكُمْ تَ 

( 183.185:  2البقرة،  ) 

“Ae īmān wālo! Tum par isī ṭarḥ roze farz̤ kiye 

ga’e haiṅ jaise tum se păhle logoṅ par farz̤ kiye ga’e the 

tā-keh tum parhez-gār ban jā’o (yeh) gintī ke chand din 

(haiṅ) pas agar tum meṅ se ko’ī bīmār ho yā safar par ho 

to dūsre dinoṅ (ke rozoṅ) se gintī pūrī kar le, aur jinheṅ 

us kī ṭāqat nah ho un ke z̲imme ek miskīn ke khāne kā 

badlah hai, phir jo ko’ī apnī ḳhụshī se (ziyādah) nekī 
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kare to woh us ke liye beh-tar hai, aur tumhārā rozah 

rakh lenā tumhāre liye beh-tar hai agar tumheṅ samajh 

ho Ramaḍān kā mahīnah (woh hai) jis meṅ Qur’ān utārā 

gayā hai jo logoṅ ke liye hidāyat hai aur (jis meṅ) răh-

numā’ī karne wālī aur (ḥaqq-o bāṭil meṅ) imtiyāz karne 

wālī wāz̤eḥ nishāniyāṅ haiṅ, pas tum meṅ se jo ko’ī is 

mahīnah ko pā le to woh us ke roze z̤arūr rakhe aur jo 

ko’ī bīmār ho yā safar par ho to dūsre dinoṅ (ke rozoṅ) 

se gintī purī kare, Allāh tumhāre ḥaq meṅ āsānī chāhtā 

hai aur tumhāre liye dushwārī nahīṅ chāhtā, aur is liye 

keh tum gintī pūrī kar sako aur is liye keh us ne tumheṅ 

jo hidāyat farmā’ī hai us par us kī bar̥ā’ī bayān karo aur 

is liye keh tum shukr-guzār ban jā’o.” 

وَأَ  .2 لَّكُمْ  لبَِاسٌ  هُنَّ  نِسَآئِكُمْ  إِلََ  الرَّفَثُ  الصِّيَامِ  لَةَ  ليَ ْ لَكُمْ  نتُمْ أُحِلَّ 
عَنكُمْ  وَعَفَا  عَلَيْكُمْ  فَ تَابَ  أنَفُسَكُمْ  تََتَْانوُنَ  أنََّكُمْ كُنتُمْ   ُ اللِّّ عَلِمَ  نَُّ  لَّْ لبَِاسٌ 

بََشِرُوهُنَّ  لَكُمُ فاَلْْنَ   َ يَ تَ بَينَّ حَتََّّ  وَاشْرَبوُاْ  وكَُلُواْ  لَكُمْ   ُ اللِّّ مَا كَتَبَ  وَابْ تَ غُواْ   
الَْْ  مِنَ  الْْبَْ يَضُ  وَلَا الْْيَْطُ  الَّيْلِ  إِلََ  الصِّيَامَ  أَتُِّواْ  ثَُّ  الْفَجْرِ  مِنَ  الَْْسْوَدِ  يْطِ 

الْمَسَاجِدِ  فِ  عَاكِفُونَ  وَأنَتُمْ  تَ قْرَبوُهَا كَذَلِكَ   تُ بَاشِرُوهُنَّ  فَلاَ  اللِِّّ  حُدُودُ  تلِْكَ 
قُونَ  ُ آيََتهِِ للِنَّاسِ لعََلَّهُمْ يَ ت َّ ُ اللِّّ   يُ بَينِّ

( 187:  2البقرة،  ) 

“Tumhāre liye rozoṅ kī rātoṅ meṅ apnī bīwiyoṅ 

ke pās jānā ḥalāl kar diyā gayā hai, woh tumhārī poshāk 
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haiṅ aur tum un kī poshāk ho, Allāh ko maʻlūm hai keh 

tum apne ḥaq meṅ ḳhiyānat karte the so us ne tumhāre 

ḥāl par raḥm kiyā aur tumheṅ muʻāf farmā diyā, pas ab 

(rozoṅ kī rātoṅ meṅ be-shak) un se mubāsharat kiyā karo 

aur jo Allāh ne tumhāre liye likh diyā hai chāhā karo aur 

khāte pīte rahā karo yahāṅ tak keh tum par ṣubḥ kā safed 

d̥orā (rāt ke) siyāh d̥ore se (alag ho kar) numāyāṅ ho jā’e, 

phir rozah rāt (kī āmad) tak pūrā karo, aur ʻauratoṅ se is 

daurān shab-bāshī nah kiyā karo jab tum masjidoṅ meṅ 

eʻtekāf bait̥he ho, yeh Allāh kī (qā’im-kardah) ḥadeṅ 

haiṅ pas un (ke tor̥ne) ke nazdīk nah jā’o, isī ṭarḥ Allāh 

logoṅ ke liye apnī Āyateṅ (khol kar) bayān farmātā hai 

tā-keh woh parhez-gārī iḳhtiyār kareṅ.”
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al-Aḥādīt̲h̲u al-Nabawīyah 

صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ   اللهِ ، قاَلَ : قاَلَ رَسُولُ  رَضِيَ اللهُ عَنْهُ عَنْ أَبِ هُرَيْ رَةَ   .1
وَسَلَّمَ  آلهِِ  رمََضَانُ    وَعَلىّٰ  دَخَلَ  إِذَا  أبَْ وَابُ   فتُِِّحَتْ :  وَغُلِّقَتْ  الْْنََّةِ  أبَْ وَابُ 

فَقٌ عَلَيْهِ.  يَاطِيُن. مُت َّ  جَهَنَّمَ وَسُلْسِلَتِ الشَّ
مَاء.أبَْ وَ   فتُِِّحَتْ وَفِ رِوَايةٍَ :    ابُ السَّ

 أبَْ وَابُ الرَّحْْةَِ.   فتُِِّحَتْ :    رِوَايةٍَ وَفِ  
 “Ḥaz̤rat Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se 

riwāyat hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-

Ālihī wa-sallam ne farmāyā: jab Ramaḍānu al-mubārak 

shurūʻ hotā hai to jannat ke darwāze khol diye jāte haiṅ, 

 

أخرجه البخاري في الصحيح، کتاب بدء الخلق، باب صفة إبليس وجنوده،   :1
الصوم، باب هل يقال رمضان أو شهر  ، وفيکتاب  3103، الرقم :  1194/    3

: من    صَلَّى الُله عَليَْهِ وعَََلٰ آلِهِ وسََلَّمَ بي  رمضان ومن رأی کله واسعا وقال الن
، ومسلم في 1800، الرقم :  672/    2صام رمضان وقال : لا تقدموا رمضان،  

،  1079، الرقم :  758/    2الصحيح، کتاب الصيام، باب فضل شهر رمضان،  
، والنسائي في  7768،  7767، الرقم :  281/    2وأحمد بن حنبل في المسند،  

،  128، 126/  4کتاب الصيام، باب ذکر الاختلاف عَل الزهري فيه، السنن، 
 .2101، 2097الرقم : 
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Jahannam ke darwāze band kar diye jāte haiṅ aur 

Shayṭānoṅ ko zanjīroṅ meṅ jakar̥ diyā jātā hai.” 

 Yeh Ḥadīs̲ muttafaq ʻalaih hai.  

 Aur ek riwāyat meṅ hai: “Āsmān ke darwāze 

khol diye jāte haiṅ.” 

 Aur ek riwāyat meṅ hai: “Raḥmat ke darwāze 

khol diye jāte haiṅ.” 

مَاءِ، کِنَايةٌَ عَنْ ت َ وَعِبَارتَهُُ : فتُِِّحَتْ أبَْ وَ قاَلَ الْعَسْقَلَانُِّ :   نَ زُّلِ ابُ السَّ
ی  وَأُخْرّٰ وْفِيْقِ  الت َّ ببَِذْلِ  تََرةًَ  الْعِبَادِ  أَعْمَالِ  مَصَاعِدِ  عَنْ  الْغَلْقِ  وَإِزاَلةَُ  الرَّحْْةَِ 

رجِْسِ   زُّهِ أنَْ فُسِ الصُّوَّامِ عَنْ بُِسْنِ الْقَبُ وْلِ، وَغُلِّقَتْ أبَْ وَابُ جَهَنَّمَ کِنَايةٌَ عَنْ تَ ن َ 
هَوَاتِ.الْفَوَاحِشِ وَالتَّخَلُّ   ()صِ مِنَ الْبَ وَاعِثِ عَنِ الْمَعَاصِي بقَِمْعِ الشَّ

 “Ḥāfiẓ ʻAsqalānī kăhte haiṅ: Ḥadīṣe mubārakah 

kī yeh ʻibārat keh āsmān ke darwāze khol diye jāte haiṅ, 

yeh kināyah hai Allāh kī raḥmat ke nāzil hone aur 

bandoṅ ke aʻmāl kī balandī meṅ ḥā’il rukāwat̥ ke izālah 

se jo kuc̥h bhī taufīq muhayyā karne ke z̲arīʻe hotā hai 

aur kabhī ḥusne qubūl ke sāth. Aur Jahannam ke 

darwāze band hone se murād hai: roze-dāroṅ ke nufūs 

ko fawāḥish kī palīdī se bachā’o aur nafsānī ḳhẉāhishāt 

 

()  ،114:  4العسقلاني، فتح الباري. 
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ke qalʻa qamʻa ke z̲arīʻe nā-farmānī kā sabab ban·ne 

wālī chīzoṅ se ḳhalāṣī.” 

رُوْرُ وَالْمَعَاصِي فِ رمََضَانَ  قاَلَ الْعَيْنُِِّ : فإَِنْ قُ لْتَ : قَدْ تَ قَعُ الشُّ
ذَا فِ حَقِّ کَثِيْْاً، فَ لَوْ سُلْسِلَتْ لََْ يَ قَعْ شَيئٌ مِنْ ذّٰ   الصَّائِمِيْنَ لِکَ. قُ لْتُ : هّٰ

بَ عْضُ الَّذِيْنَ   الْمُسَلْسَلُ   : وَقِيْلَ  آدَابهَُ.  وَراَعُوْا  الصَّوْمِ  شُرُوْطِ  عَلَی  حَافَظوُْا 
مَ فِ بَ عْضِ الرِِّوَايََتِ وَالْمَقْصُوْدُ تَ قْ  يَاطِيْنِ وَهُمُ الْمَرَدَةُ لَا کُلُّهُمْ کَمَا تَ قَدَّ لِيْلُ الشَّ

رُوْرِ فِيْهِ، وَ  ذَا أَمْرٌ مََْسُوْسٌ. فإَِ الشُّ غَيْْهِِ. وَقِيْلَ هّٰ فِيْهِ أَقَلُّ مِنْ  لِکَ  نَّ وُقُ وْعَ ذّٰ
لَِْنَّ  مَعْصِيَةٌ  وَلَا  شُرُوْرٌ  تَ قَعَ  لَا  أَنْ  وَتَصْفِيْدِهِمْ کُلِّهِمْ  تَسَلْسُلِهِمْ  مِنْ  يَ لْزمُِ  لَا 

لِکَ أَسْبَابًَ غَيَْْ ال فُوْسِ الَْْ لِذّٰ يَاطِيْنِ کَالن ُّ ثةَِ وَالْعًادَاتِ الْ شَّ يَاطِيْنِ بِي ْ قَبِيْحَةِ وَالشَّ
 ()الْْنْسِيَةِ.

 “ʻAllāmah ʻAynī kăhte haiṅ: agar Āp yeh kaheṅ 

keh Ramaḍān meṅ gunāh aur burā’iyāṅ kas̲rat se wāqeʻ 

hotī haiṅ. Agar Shayṭānoṅ ko bāṅdh diyā jātā to is ṭarḥ 

ko’ī chīz rū-numā hotī. To maiṅ kahūṅgā keh yeh amr 

(gunāh kā wāqeʻ nah honā) un roze-dāroṅ ke liye hai 

jinhoṅ ne rozoṅ kī sharā’iṭ kī ḥifāẓat aur un ke ādāb kī 

pās-dārī kī hai. Aur yeh bhī kahā jātā hai keh kuc̥h 

Shayāṭīn ko jakr̥ā jātā hai jo nihāyat sar-kash hote haiṅ, 

nah kkeh sāre (Shayāṭīn ko jakr̥ā jātā hai) jaisā keh baʻz̤ 

 

()  ،270:  10العيني، عمدة القاري 
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păhlī riwāyat meṅ z̲ikr huwā hai. Is se murād gunāhoṅ 

kā kam honā hai jo keh ek ḥissī bāt hai. Is mahīnah meṅ 

gunāhoṅ kā wuqūʻ bāqī mahīnoṅ kī nisbat kam hotā hai. 

Aur yeh bhī kahā jātā hai keh tamām Shayāṭīn ko 

jakar̥ne se yeh lāzim nahīṅ ātā keh gunāh aur burā’iyāṅ 

bil-kul wuqūʻ paz̲īr nah hoṅ kyūṅ-keh Shayāṭīn ke 

ʻilāwah ḳhabīs̲ nufūs, burī ʻādāt aur insānī Shayāṭīn kī 

waj·h se bhī gunāh sar-zad hote răhte haiṅ.”  

صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَعَلىّٰ   اللهِ عَنْ رَسُولِ    نْهُ رَضِيَ اللهُ عَ عَنْ أَبِ هُرَيْ رَةَ   .2
وَسَلَّمَ  لَةٍ    آلهِِ  ليَ ْ أَوَّلُ  إِذَا کَانَ   : يَاطِيُن،   مِنْ قاَلَ  الشَّ صُفِِّدَتِ  رمََضَانَ،  شَهْرِ 

وَفتُِحَتْ   بََبٌ،  هَا  مِن ْ يُ فْتَحْ  فَ لَمْ  النَّارِ،  أبَْ وَابُ  وَغُلِّقَتْ   ، الِْْنِِّ ابُ أبَْ وَ وَمَرَدَةُ 
، أَقْبِلْ، وَيََ بََغِيَ  هَا بََبٌ، وَيُ نَادِيْ مُنَادٍ : يََ بََغِيَ الَْْيِْْ الْْنََّةِ، فَ لَمْ يُ غْلَقْ مِن ْ

لَةٍ.  لِکَ فِ کُلِّ ليَ ْ اللهِ عُتَ قَاءُ مِنَ النَّارِ، وَذّٰ ِِ ، أَقْصِرْ. وَ رِِّ  الشَّ
مِْذِيُّ وَابْنُ مَاجَه وَالْحاَکِمُ.   رَوَاهُ التِِّ

 “Ḥaz̤rat Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu kā 

bayān hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

 

شهر   :2 فضل  في  جاء  ما  باب  الصوم،  کتاب  السنن،  في  الترمذي  أخرجه 
ن، کتاب الصيام، باب ما  ، وابن ماجه في السن682، الرقم : 66/  3رمضان، 

ف الرمضان،  جاء  شهر  فضل  :  526/    1ي  الرقم  في 1642،  والحاکم   ،
،  221/    8، وابن حبان في الصحيح،  1532، الرقم :  582/    1المستدرک،  

 8284، الرقم : 303/  4، والبيهقي في السنن الکبری، 3435الرقم : 
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wa-sallam ne farmāyā: jab Ramaḍān kī păhlī rāt hotī hai 

to Shayṭān aur sar-kash jinnāt bāṅdh diye jāte haiṅ, 

dozaḳh ke darwāze band kar diye jāte haiṅ aur un meṅ 

se ko’ī darwāzah nahīṅ kholā jātā. Jannat ek darwāze 

khol diye jāte haiṅ aur un meṅ se ko’ī darwāzah band 

nahīṅ kiyā jātā aur munādī karne wālā āwāz detā hai: ae 

ḳhair ke mutalāshī āge ā, aur ae shar ke mutalāshī! Ruk 

jā. Aur yūṅ Allāhu Taʻālá ka’ī logoṅ ko Jahannam se 

āzād kar detā hai aur Ramaḍān kī har rāt aisā hī hotā 

hai.” 

 Is Ḥadīs̲ ko Imām Tirmid̲h̲ī, Ibn Mājah aur 

Ḥākim ne riwāyat kiyā hai.  

الْمُذْنبِِيْنَ  وَتَ وْبةََ  الْمُطِيْعِيْنَ  طاَعَةَ  وَلعََلَّ   : الْقَارِي  عَلِيُّ  الْمُلاَّ  قاَلَ 
بَالِ   الْمُ جُوْعَ وَرُ  تَ عَالّٰی عَلَی   اللهِ قَصِّريِْنَ فِ رمََضَانَ مِنْ أثَرَِ النِِّدَاءَ يْنِ، وَنتَِيْجَةِ إِق ْ

بَلْ  الْْوََارِي  الصِّغَارِ  حَتَّی  صَائِمِيْنَ  الْمُسْلِمِيْنَ  أَکْثَ رَ  ی  تَ رّٰ وَلّْٰذا   . الطَّالبِِيْنَ
نَئِذٍ مُصَلِّيْنَ مَعَ أَنَّ الصَّوْمَ أَصْعَبُ کُوْ ةَ يَ غَالبِِهِمُ الَّذِيْنَ يَتِْکُُوْنَ الصَّلَا  نُ وْنَ حِي ْ

الْعِبَادَةِ  عَنِ  الْکَسَلَ  يَ قْتَضِي  الَّذِي  الْبَدَنِ  ضَعْفَ  يُ وْجِبُ  وَهُوَ  الصَّلَاةِ،  مِنَ 
لِکَ تَ رَی الْمَسَاجِدَ مَعْمُوْرةًَ وَبِِِحْيَاءِ ا وْمِ عَادَةً، وَمَعَ ذّٰ  مَغْمُوْرةًَ، يَالِ للَّ وکََثْ رَةَ الن َّ

ةَ إِلاَّ بَِاللهِ.  لِلِّ   وَالْحمَْدُ   ()وَلَا حَوْلَ وَلَا قُ وَّ

 

()  ،392:  4الملا علي القاري، مرقاة المفاتيح. 
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 “Mullā ʻAlī Qārī kăhte haiṅ: shāyad Ramaḍān 

meṅ iṭāʻat-guzāroṅ kī iṭāʻat, gunah-gāroṅ kī taubah aur 

kotāhī karne wāloṅ kā rujūʻe (ilallāh) un nidā’oṅ kā as̲ar 

aur Allāh Karīm kā apne ṭāliboṅ kī ṭaraf mutawwajeh 

hone kī waj·h se hai. Ba’īṅ waj·h tum aks̲ar 

Musalmānoṅ ḥattá keh c̥hot̥e bachchoṅ ko bhī roze 

rakhte dekhte ho bal-keh woh log jo namāz nahīṅ par̥hte 

the namāz par̥hte naẓar āte haiṅ bā-wujūd is ke keh 

rozah to namāz se bhī ziyādah mushkil ̒ ibādat hai kyūṅ-

keh yeh jismānī kam-zorī ko lāzim kartā hai jo ʻibādat 

se ġhaflat kī mutaqāz̤ī hai, aur ʻādatan nīṅd kī kas̲rat kā 

z̲arīʻah bantī hai, lekin bā-wujūd is ke masājid rātoṅ ko 

mukammal bharī aur shab-bedāriyoṅ se labrez naẓar ātī 

haiṅ. Sārī taʻrīfeṅ Allāh ke liye haiṅ aur nekī karne kī 

qūwat nahīṅ hai magar Allāhu Taʻālá kī taufīq ke sāth.” 

صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ   اللهِ قاَلَ : قاَلَ رَسُولُ    رَضِيَ اللهُ عَنْهُ عَنْ أَبِ هُرَيْ رَةَ   .3
آ وَسَلَّمَ وَعَلىّٰ  أَتََکُمْ   لهِِ  شَ   :  عَلَيْکُمْ رمََضَانُ  عزوجل  االلهُ  فَ رَضَ  مُبَارکٌَ،  هْرٌ 

 

أخرجه النسائي في السنن، کتاب الصيام، باب ذکر الإختلاف عَل معمر فيه،   :3
، وابن  2416، الرقم :  66/    2، وفي السنن الکبری،  2106، الرقم :  129/    4

المصنف،   في  شيبة  :  270/    2أبي  الرقم  مسند  8867،  في  والديلمي   ،
ترهيب،  ، وذکره المنذري في الترغيب وال2594، الرقم : 113/  2الفردوس، 

 .140/  3، والهيثمي في مجمع الزوائد، 1492، الرقم : 60/  2
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مَاءِ، وَتُ غْلَقُ   فِيهِ أبَْ وَابُ الْْحَِيمِ، وَتُ غَلُّ فِيهِ مَرَدَةُ صِيَامَهُ، تُ فْتَحُ فِيهِ أبَْ وَابُ السَّ
لَةٌ خَيٌْْ مِنْ ألَْفِ شَهْرٍ، مَنْ حُرمَِ خَيْْهََا فَ قَدْ  يَاطِيِن. اللهِ فِيهِ ليَ ْ   حُرمَِ. الشَّ

بَةَ.   رَوَاهُ النَّسَائِيُّ وَابْنُ شَي ْ
 “Ḥaz̤rat Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se 

marwī hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam ne farmāyā: tumhāre pās māhe Ramḍān al-

mubārak āyā, Allāhu Taʻālá ne tum par is ke roze farz̤ 

kiye haiṅ. Is meṅ Jannat ke darwāze khol diye jāte haiṅ 

aur Jahannam ke darwāze band kar diye jāte haiṅ aur 

sar-kash Shayāṭīn jakar̥ diye jāte haiṅ. Allāhu Taʻālá (kī 

ʻibādat aur us kī riz̤ā ḥāṣil karne) ke liye is māh meṅ ek 

aisī Rāt hai jo hazār rātoṅ se afz̤al hai, jo us ke s̲awāb se 

măḥrūm kar diyā gayā woh goyā har ḳhair se hī măḥrūm 

kar diyā gayā.” 

Is Ḥadīs̲ ko Imām Nasā’ī aur Ibn Abī Shaybah 

ne riwāyat kiyā hai. 
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جَابِرٍ   .4 عَنْهُ عَنْ  اللهُ  رَسُوْلُ  رَضِيَ  قاَلَ   : قاَلَ  عَلَيْهِ   اللهِ ،  اللهُ   صَلَّى 
لَةٍ عَبِيْدًا وَإِمَاءً يُ عْتِقُهُمْ مِنَ النَّارِ،   مَ وَعَلىّٰ آلهِِ وَسَلَّ  إِنَّ اللهِ عُتَ قَاءَ فِ کُلِّ يَ وْمٍ وَليَ ْ

 مُسْتَجَابًَ، يدَْعُوْ فَ يَسْتَجِيْبُ لهَُ.   دُعَاءً لِمٍ فِ کُلِّ يَ وْمٍ  وَإِنَّ لِکُلِّ مُسْ 
 يْنَ وَاللَّفْظُ لَهُ. رَوَاهُ أَحَْْدُ مُُتَْصَرًا وَابْنُ شَاهِ 

 “Ḥaz̤rat Jābir raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte 

haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-

sallam ne farmāyā: be-shak Allāhu Taʻālá (Ramaḍānu 

al-mubārak meṅ har roz-o shab ka’ī ġhulām aur 

bāṅdiyāṅ Jahannam se āzād kartā hai, aur be-shak 

(Ramaḍānu al-mubārak meṅ) har roz Musalmān ke liye 

ek duʻā maqbūl hotī hai, woh duʻā māṅgtā hai to Allāhu 

Taʻālá use qubūl farmātā hai.” 

 Is Ḥadīs̲ ko Imām Aḥmad aur Ibn Shāhīn ne 

maz̲kūrah alfāẓ ke sāth riwāyat kiyā hai. 

 

أح :4 المسند،  أخرجه  في  حنبل  بن  :  254/    2مد  الرقم  أبي   7443،  )عن 
،  183/    1هريرة(، وابن شاهين في الترغيب فى فضائل الأعمال وثواب ذلک،  

 .146الرقم : 
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عُبَادَةَ  .5 الصَّامِ   عَنْ  عَنْهُ تِ  بْنِ  اللهُ  رَسُوْلَ    رَضِيَ  أَنَّ  اللهُ   اللهِ :  صَلَّى 
أَتََکُمْ رمََضَانُ شَهْرُ بَ رکََةٍ، قاَلَ يَ وْمًا وَحَضَرَ رمََضَانُ :    عَلَيْهِ وَعَلىّٰ آلهِِ وَسَلَّمَ 

عَاءَ، يَ نْظرُُ يَ غْشَاکُمُ االلهُ فِيْهِ فَ يُ نْزِلُ الرَّحْْةََ، وَيََُطُّ الْْطَاَيََ، وَيَسْتَ  جِيْبُ فِيْهِ الدُّ
وا االلهَ مِنْ أنَْ فُسِکُمْ االلهُ تَ عَالّٰی إِلّٰی تَ نَافُسِکُمْ فِيْهِ، وَيُ بَاهِي بِکُمْ مَلَائِکَتَهُ، فأََرُ 

قِيَّ مَنْ حُرمَِ فِيْهِ رَحْْةََ  خَ   عزوجل.  اللهِ يْْاً، فإَِنَّ الشَّ
 ا قاَلَ الْمُنْذِرِيُّ وَاللَّفْظُ لَهُ. رَوَاهُ الطَّبَِاَنُِّ وَرُوَاتهُُ ثقَِاتٌ کَمَ 

 “Ḥaz̤rat ʻUbādah bin Ṣāmit raḍiya Allāhu ‘anhu 

se riwāyat hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-

Ālihī wa-sallam ne ek din farmāyā jab-keh Ramaḍānu 

al-mubārak shurūʻ ho chukā thā: tumhāre pās barkatoṅ 

wālā mahīnah ā gayā hai, is meṅ Allāhu Taʻālá tumheṅ 

apnī raḥmat se d̥hāṅp letā hai. Raḥmat nāzil farmātā hai. 

gunāhoṅ ko mit̥ātā hai aur duʻā’eṅ qubūl farmātā hai. Is 

mahīnah meṅ Allāhu Taʻālá nekī kī ṭaraf tumhārī ek 

dūsre par sabaqat le jāne kī ʻamalī koshishoṅ ko dekhtā 

hai aur tumhārī waj·h se apne firishtoṅ ke sāmne faḳhr 

farmātā hai. Lehāz̲ā tum apne qalb-o bāṭin se Allāhu 

Taʻālá kī bār-gāh meṅ nekī pesh karo kyūṅ-keh bad-

 

، والمنذري  2238م :  ، الرق271/    3أخرجه الطبراني في مسند الشاميين،   :5
جمع الزوائد،  ، والهيثمي في م1490، الرقم :  60/    2في الترغيب والترهيب،  

3  /142. 
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baḳht hai woh shaḳhṣ jo is māh meṅ bhī Allāhu Taʻālá 

kī raḥmat se măḥfūm kar diyā gayā.” 

 Is Ḥadīs̲ ko Imām Ṭabarānī ne s̲iqah rāwiyoṅ se 

riwāyat kiyā hai jaisā keh Imām Mund̲h̲irī ne farmāyā 

hai aur maz̲kūrah alfāẓ bhī Imām Mund̲h̲irī ke haiṅ. 

الْغِفَارِيِّ   .6 مَسْعُودٍ  أَبِ  عَنْهُ عَنْ  اللهُ  رَسُولَ  رَضِيَ  عْتُ  سََِ  : قاَلَ   اللهِ ، 
اللهُ صَلَّ  وَسَلَّمَ ى  آلهِِ  وَعَلىّٰ  عَلَيْهِ  يَ عْلَمُ     لَوْ   : فَ قَالَ  رمََضَانُ،  وَأَهَلَّ  يَ وْمٍ  ذَاتَ 

هَ  يَکُونَ الْعِبَادُ مَا رمََضَانُ لتََمَنَّتْ أُمَّتِِ أَنْ  نَةَ کُلَّهَا. رَوَاهُ الْبَ ي ْ قِيُّ فِ شُعَبِ السَّ
يْْاَنِ.  الِْْ

 “Ḥaz̤rat Abū Masʻūd Ġhifārī raḍiya Allāhu 

‘anhu bayān karte haiṅ, Ramaḍān kā mahīṅah shurūʻ ho 

chukā thā keh ek din unhoṅ ne Rasūl Allāh ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ko farmāte huwe sunā: agar 

logoṅ ko Ramaḍān kī raḥmatoṅ aur barkatoṅ kā ʻilm 

hotā to merī Ummat tamannā kartī keh pūrā sāl 

Ramaḍān hī ho.” 

 Is Ḥadīs̲ ko Imām Bayhaqī ne Shuʻab al-īmān 

meṅ riwāyat kiyā hai. 

 

، وابن خزيمة في 3634، الرقم :  313/    3أخرجه البيهقي في شعب الإيمان،   :6
، وذکره المنذري في الترغيب والترهيب،  1886، الرقم :  190/    3الصحيح،  

 .1495، الرقم : 62/  2
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صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ   اللهِ قاَلَ : کَانَ رَسُوْلُ   رَضِيَ اللهُ عَنْهُ عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ   .7
 کُلَّ أَسِيْْهِِ وَأَعْطّٰی کُلَّ سَائِلٍ.  أَطْلَقً إِذَا دَخَلَ شَهْرُ رمََضَانَ    وَعَلىّٰ آلهِِ وَسَلَّمَ 

يْْاَنِ. هَقِيُّ فِ شُعَبِ الِْْ  رَوَاهُ الْبَ ي ْ
 “Ḥaz̤rat Ibn ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā se 

riwāyat hai keh jab Ramaḍānu al-mubārak kā mahīnah 

shurūʻ hotā hai to Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-

sallam tamām qaidiyoṅ ko rahā farmā dete haiṅ aur har 

sā’il ko ʻaṭā farmāte.” 

 Is Ḥadīs̲ ko Imām Bayhaqī ne Shuʻab al-īmān 

meṅ riwāyat kiyā hai. 

فِ  يَکُوْنُ  مَا  أَجْوَدَ  فإَِنَّهُ کَانَ  سَائِلٍ.  وَأَعْطّٰی کُلَّ   : يُ وْطِيُّ  السُّ قاَلَ 
وْسِعَةِ عَلَی الْفُقْرَاءِ رمََضَانَ، وَفِيْهِ ندَْبُ عِتْ  بَالِ رمََضَانَ، وَالت َّ قِ الُْْسَارّٰی عِنْدَ إِق ْ

.  ()وَالْمَسَاکِيْنَ
 “Imām Suyūṭī ne kahā: Ḥuz̤ūr Nabīye Akram 

ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam har māṅgne 

wāle ko ʻaṭā farmāte magar Ramaḍān meṅ to Āp ṣallá 

Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam sab se ziyādah bar̥h 

 

، وذکره الهيثمي 3629، الرقم :  311/    3أخرجه البيهقي في شعب الإيمان،   :7
الزوائد،  في مجم الکبری،  150/    3ع  الطبقات  والشعراني في   ،1    /377  ،

 .25/  4وابن عساکر في تاريخ مدينة دمشق، 
()  ،142:  1السيوطي، الشمائل الشريفة 
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kar ʻaṭā karne wāle hote aur is (mahīnah) āne par 

qaidiyoṅ ko rahā karnā aur fuqarā’-o masākīn par 

ḳharch meṅ wusʻat lānā mustaḥab aur pasandīdah 

(mandūb) hai.” 

 سَائِلٍ أَيْ زيََِدَةٌ عَلَی مُعْتَادِهِ، قاَلَ الْمُلاَّ عَلِيٌّ الْقَارِي : وَأَعْطّٰی کُلَّ 
فِ غَيِْْ رمََضَانَ أيَْضاً. فَ قَدْ جَاءَ فِ صَحِيْ وَإِلاَّ  حِ مُسْلِمٍ : إِنَّهُ  فَلَا کَانَ عِنْدَهُ لَاِ

ی قَ وْمِهِ، مَا سُئِلَ شَيْئاً إِلاَّ أَعْطاَهُ فَجَاءَهُ رجَُلٌ فأََعْطاَهُ غَنَماً بَيْنَ جَبَ لَيْنِ فَ رَجَعَ إِلَ 
داً يُ عْطِي عَطاَءَ مَنْ لَا يََْشَی الْفَقْرَ. وَرَوَی  فَ قَالَ : يََ قَ وْمُ، أَسْلِمُوْا فإَِنَّ مََُمَّ

 صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَعَلىّٰ آلهِِ وَسَلَّمَ   اللهِ  مِنْ حَدِيْثِ جَابِرٍ مَا سُئِلَ رَسُوْلُ  يُّ الْبُخَارِ 
 عَنْ شَيئٍ قَطُّ فَ قَالَ : لَا. 

نْ يَا فَمَنَ عَهُ. قاَلَ  وکََذَا عِنْدَ مُسْلِمٍ أَيْ مَا طلُِبَ مِنْهُ شَيئٌ مِنْ أَمْرِ الدُّ
 الْفَرَزْدَقُ : 

تَشَهُدِهِ  فِ  إِلاَّ  قَطُّ  لَا  قاَلَ   مَا 
 نَ عَمْ         لَاؤُهُ        کَانَتْ         التَّشَهُدُ        لَولَا 

عَ  بْنُ  يْنِ  الدِِّ عِزُّ  يْخُ  الشَّ يَ قُ قاَلَ  لََْ  مَعْنَاهُ   : لَامِ  السَّ مَنْعاً بْدِ  لَا  لْ 
لِکَ أَنَّ لَا يَ قُوْلُْاَ اعْتِذَاراً کَمَا فِ قَ وْلهِِ تَ عَالّٰ  ی : ﴿قُ لْتَ للِْعَطاَئِ. وَلَا يَ لْزَمُ مِنْ ذّٰ

لُکُمْ عَلَيْه﴾ )التوبة،   ﴿لَْ   ( وَلَا يََْفَی الْفَرْقُ بَيْنَ قَ وْلِ 92:    9لَْ اَجِدُ مَآ اَحِْْ
يْ  لُکُمْ ... وَفِ حَدِيْثِ ابْنِ عَبَّاسٍ عِنْدَ الشَّ لُکُمْ﴾ وبَيْنَ لَْ اَحِْْ خَيْنِ اَجِدُ مَآ اَحِْْ
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أَجْوَدَ النَّاسِ وَأَجْوَدَ مَا يَکُوْنُ   يْهِ وَعَلىّٰ آلهِِ وَسَلَّمَ صَلَّى اللهُ عَلَ قاَلَ : کَانَ النَّبُِّ  
عَلَيْهِ   اللهِ جِبِْيْلُ فَ يُدَارِسُهُ الْقُرْآنَ فَ لَرَسُوْلُ  فِ رمََضَانَ، حِيْنَ يَ لْقَاهُ   صَلَّى اللهُ 

 ()حَيْنَ يَ لْقَاهُ جِبِْيِْلُ أَجْوَدُ بَِلَْْيِْْ مِنَ الرِِّيْحِ الْمُرْسَلَةِ.  وَعَلىّٰ آلهِِ وَسَلَّمَ 
 “Mullā ̒ Alī Qārī ne farmāyā:  ٍوَأَعْطّٰی کُلَّ سَائِل se murād 

yeh hai keh Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam 

(Ramaḍān sharīf meṅ) apnī ʻādate mubārakah se bhī 

ziyādah ʻaṭā farmāte, is kā yeh maṭlab nahīṅ keh Āp 

Ramaḍān ke ʻilāwah ʻaṭā nah karte, bal-keh Ṣaḥīḥ 

Muslim meṅ to yahāṅ tak hai keh Āp ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam se jo kuc̥h bhī māṅgā gayā 

to Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne ʻaṭā 

farmāyā. Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ke 

pās ek shaḳhṣ āyā to Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam ne do pahār̥oṅ ke dar-miyān jitnā rewar̥ ā 

saktā thā us ko ̒ aṭā farmāyā. Phir woh apnī qaum kī ṭaraf 

laut̥ā aur kăhne lagā: ae merī qaum! Pyāre Muṣṭafá ṣallá 

Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam par īmān le ā’o 

kyūṅ-keh jab woh ʻaṭā farmāte haiṅ to is ke baʻd kisī 

ġhurbat-o faqīrī kā andeshah bāqī nahīṅ răhtā. Imām 

Buḳhārī ne Ḥadīs̲e Jābir raḍiya Allāhu ‘anhu riwāyat 

farmāyā hai keh Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-

sallam se jo kuc̥h sawāl kiyā gayā Āp ṣallá Allāhu 

 

()  ،399.400:  4الملا علي القاري، مرقاة المفاتيح. 
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‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne kabhī lafẓ ʻnahīṅ’ nah 

farmāyā.” 

 “Isī ṭarḥ Imām Muslim ne bhī bayān farmāyā hai 

keh Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam se dunyāwī muʻāmalāt meṅ ko’ī bhī sawāl 

kiyā gayā to Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam 

ne kabhī lafẓ ʻnahīṅ’ nah farmāyā. Farazdaq shāʻir ne 

kyā ḳhūb kahā: 

 “Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-

Ālihī wa-sallam ne tashahhud ke ʻilāwah kabhī bhī lafẓ 

ʻnahīṅ’ nah farmāyā, agar tashahhud nah hotā to Āp 

ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam kā lafẓ ʻnahīṅ’ 

bhī ʻhāṅ’ hotā.” 

 “Shayḳh ʻIzz al-Dīn bin ʻAbd al-Salām raḥmaṫu 

Allāhi ‘alayh ne farmāyā: Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá 

Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne kabhī bhī ʻaṭā 

rokne ke liye lafẓ ʻnahīṅ’ nah farmāyā, is kā yeh maṭlab 

nahīṅ keh Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-

Ālihī wa-sallam ne kisī aur maʻná ke liye eʻtezāran bhī 

lafẓ ʻnahīṅ’ nah farmāyā ho bil-kul farmāyā hai (magar 

us kā siyāq-o sibāq kuc̥h aur hai). Jaise Allāh Pāk ne 

irshād farmāyā: ﴾Āp ne farmāyā: maiṅ (bhī) ko’ī (zā’id 

sawārī) nahīṅ pātā hūṅ jis par tumheṅ sawār kar sakūṅ﴿. 

Aur ﴾لُکُمْ عَلَيْه لُکُم  لَْ  aur ﴿مَآ اَحِْْ اَحِْْ  ke dar-miyān farq poshīdah aur 

maḳhfī nahīṅ hai. Shyaḳhayn se marwī Ḥadīs̲e Ibn 
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ʻAbbās hai keh Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam sab se ziyādah Saḳhī the 

magar Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam 

Ramaḍān meṅ to sab se bar̥h kar saḳhāwat farmāte. Jab 

Ḥaz̤rat Jibrā’īl ‘alayhi al-salām Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi 

wa-Ālihī wa-sallam ke sāth Qur’ān ko duhrāte to Āp 

ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam bhalā’ī meṅ 

tez-o saḳht hawā se bhī ziyādah saḳhāwat farmāne wāle 

hote the.” 

عُمَرَ   .8 ابْنِ  عَنْهُ عَنِ  اللهُ  النَّبَِّ  رَضِيَ  أَنَّ  آلهِِ ،  وَعَلىّٰ  عَلَيْهِ  اللهُ  صَلَّى 
ابِلِ، قاَلَ قاَلَ : إِنَّ الْْنََّةَ تُ زَخْرَفُ لِرَمَضَانَ مِنْ رأَْسِ الْحوَْلِ إِلّٰی حَوْلِ الْقَ   وَسَلَّمَ 

وَرَقِ :   مِنْ  نَشَرَتْ  الْعَرْشِ،  تََْتَ  ريِْحٌ  هَبَّتْ  رمََضَانَ  مِنْ  يَ وْمٍ  أَوَّلُ  فإَِذَا کَانَ 
، اجْعَلْ لنََا مِنْ عِبَادِکَ أَزْوَاجًا تَ قَرُّ بِِِمْ  الْْنََّةِ عَلَی الْحوُْرِ الْعِيْنِ فَ يَ قُلْنَ : يََ رَبِّ

 يُ نُ هُمْ بنَِا. أَعْيُ نُ نَا وَتَ قَرُّ أَعْ 
يْْاَنِ وَالَّلفْظُ لهَُ.  هَقِيُّ فِْ شُعَبِ الِْْ  رَوَاهُ الطَّبَِاَنُِّ والْبَ ي ْ

 “Ḥaz̤rat Ibn ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhumā se 

riwāyat hai keh Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Jannat sāl ke 

 

، والبيهقي في 6800، الرقم :  44/    7أخرجه الطبراني في المعجم الأوسط،   :8
الإيمان،   :  312/    3شعب  الرقم  مدينة  3633،  تاريخ  في  عساکر  وابن   ،

 108/  8دمشق، 
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āġhāz hī se agle sāl tak Ramaḍānu al-mubārak ke liye 

sajā dī jātī hai. Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-

sallam ne farmāyā: jab Ramaḍānu al-mubārak kā păhlā 

din hotā hai to ʻarsh ke nīche se ek hawā chaltī hai jo 

Jannat ke daraḳhtoṅ ke pattoṅ se Ḥūre ʻīn par phail jātī 

hai. Pas woh Ḥūre ʻīn yeh duʻā māṅgtī haiṅ: ae Allāh! 

Hamāre liye apne bandoṅ meṅ se aise shauhar banā jin 

se hamārī āṅkheṅ t̥hand̥ī hoṅ aur ham se un kī āṅkheṅ 

t̥hand̥ī hoṅ.” 

 Is Ḥadīs̲ ko Imām Ṭabarānī aur Bayhaqī ne 

Shuʻab al-īmām meṅ maz̲kūrah alfāẓ ke sāth riwāyat 

kiyā hai. 

صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ   اللهِ قاَلَ : قاَلَ رَسُوْلُ    رَضِيَ اللهُ عَنْهُ هُرَيْ رَةَ    أَبِ عَنْ   .9
وَسَلَّمَ  آلهِِ  مِنْ   وَعَلىّٰ  مَ  تَ قَدَّ مَا  لهَُ  غُفِرَ  وَاحْتِسَابًَ،  إِيْْاَنًً  رمََضَانَ،  صَامَ  مَنْ   :

فَقٌ   عَلَيْهِ. ذَنبِْهِ. مُت َّ

 

خاري في الصحيح، کتاب الإيمان، باب صوم رمضان احتسابا من أخرجه الب :9
الصحيح، کتاب صلاة المسافرين   ، ومسلم في 38، الرقم :  22/    1الإيمان،  

التراويح،   وهو  رمضان  قيام  في  الترغيب  باب  :  523/    1وقصرها،  الرقم   ،
،  49/    2، وأبوداود في السنن، کتاب الصلاة، باب في قيام شهر رمضان،  760

، والنسائي في السنن، کتاب الصيام، باب ثواب من قام رمضان 1372رقم :  ال
واحتسابا،   إيماناً  :  157  /  4وصامه  الرقم  السنن،  2206،  في  ماجه  وابن   ،

 .1641، الرقم :  526/  1کتاب الصيام، باب ما جاء في فضل شهر رمضان، 
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 “Ḥaz̤rat Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se 

riwāyat hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-

Ālihī wa-sallam ne farmāyā: jo shaḳhṣ ba-ḥālate īmān 

s̲awāb kī nīyat se Ramaḍān ke roze rakhegā us ke 

sābiqah gunāh baḳhsh diye jā’eṅge.” 

 Yeh Ḥadīs̲ muttafaq ʻalaih hai.  

 صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَعَلىّٰ آلهِِ وَسَلَّمَ  اللهِ عَنِ الحَْسَنِ قاَلَ : قاَلَ رَسُوْلُ  .10
لَةٍ مِنْ رمََضَانَ سِتَّمِاءَةِ ألَْفِ عَتِيْقٍ مِنَ النَّارِ، فإَِذَا   لِلِّ   : إِنَّ  عزوجل فِ کُلِّ ليَ ْ

لَةٍ أَعْتَقَ بِ  ی. کَانَ آخِرُ ليَ ْ  عَدَدِ مَنْ مَضّٰ
کَذَا جَاءَ مُرْسَلاً  هَقِيُّ فِ فَضَائِلِ الَْوْقَاتِ، وَقاَلَ : هّٰ  . رَوَاهُ الْبَ ي ْ

 “Imām Ḥasan Baṣrī se marwī hai keh Rasūl 

Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne 

farmāyā: Allāhu Taʻālá Ramaḍānu al-mubārak meṅ har 

rāt c̥her lākh logoṅ ko Jahannam se rahā’ī detā hai aur 

jab āḳhirī rāt hotī hai to guzashtah tamām rātoṅ meṅ 

rahā-kardah taʻdād ke bar-ā-bar mazīd logoṅ ko 

Jahannam se ḳhalāṣī ʻaṭā farmātā hai.” 

 

، وذکره المنذري في  25الرقم :  171!1أخرجه البيهقي في فضائل الأوقات،  :10
 .1499، الرقم : 63!2الترغيب والترهيب، 
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 Is Ḥadīs̲ ko Imām Bayhaqī ne Faḍā’il al-awqāt 

meṅ riwāyat kiyā hai aur kahā yeh Ḥadīs̲e mubārakah 

isī ṭarḥ mursal riwāyat hū’ī hai. 

صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَعَلىّٰ عَنِ النَّبِِّ    رَضِيَ اللهُ عَنْهُ عَنْ سَهْلِ بْنِ سَعْدٍ   .11
نُ، يدَْخُلُ مِنْهُ الصَّ   آلهِِ وَسَلَّمَ  ائِمُوْنَ يَ وْمَ قاَلَ : إِنَّ فِ الْْنََّةِ بََبًَ يُ قَالُ لهَُ الرَّيََّ

وْنَ؟ فَ يَ قُوْمُوْنَ لَا يدَْخُلُ ، يُ قَالُ : أيَْنَ الصَّائِمُ غَيْْهُُمْ الْقِيَامَةِ، لَا يدَْخُلُ مِنْهُ أَحَدٌ  
فَقٌ عَلَيْهِ.   مِنْهُ أَحَدٌ غَيْْهُُمْ، فإَِذَا دَخَلُوْا أُغْلِقَ، فَ لَمْ يدَْخُلْ مِنْهُ أَحَدٌ. مُت َّ

مِْذِيِّ : وَمَ وَفِ رِوَايةٍَ لِل   نْ دَخَلَهُ، لََْ يَظْمَأْ أبَدًَا.تِِّ
 “Ḥaz̤rat Sahl bin Saʻd raḍiya Allāhu ‘anhu se 

riwāyat hai keh Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Jannat meṅ ek 

darwāzah hai jise Rayyān kahā jātā hai. Qiyāmat ke Din 

rozah-dār us meṅ se dāḳhil hoṅge aur un ke siwā is 

darwāzah se ko’ī dāḳhil nahīṅ hogā. Kahā jā’egā: kahāṅ 

 

،  671/    2ب الريان للصائمين،  أخرجه البخاري فى الصحيح، کتاب الصوم، با  :11
/    2، ومسلم في الصحيح، کتاب الصيام، باب فضل الصيام،  1797الرقم :  
،  22869، الرقم :  333/    5، وأحمد بن حنبل في المسند،  1152، الرقم :  808

،  137/   3والترمذي في السنن، کتاب الصوم، باب ما جاء في فضل الصوم، 
کتاب الصيام، ذکر الاختلاف عَل محمد   ، والنسائي في السنن، 765الرقم : 

، وابن ماجه في السنن،  2237، الرقم :  168/    4بن أبي يعقوب في حديث،  
 .1640، الرقم : 525/  1يام، باب ما جاء في فضل الصيام، کتاب الص
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haiṅ rozah-dār? Pas woh khar̥e ho jā’eṅge, un ke ̒ ilāwah 

us meṅ se ko’ī aur dāḳhil nahīṅ ho sakegā. Jab woh 

dāḳhil ho jā’eṅge to use band kar diyā jā’egā, phir ko’ī 

aur us se dāḳhil nahīṅ ho sakegā.” 

 Yeh Ḥadīs̲ muttafaq ʻalaih hai.  

 Aur Imām Tirmid̲h̲ī kī riwāyat meṅ yeh bhī hai: 

“Aur jo is meṅ dāḳhil hogā, kabhī pyāsā nah hogā.” 

عَبْدِ   .12 عَمْرٍو    اللهِ عَنْ  هُمَابْنِ  اللهُ عَن ْ ى اللهُ صَلَّ   اللهِ وْلَ  ، أَنَّ رَسُ رَضِيَ 
وَسَلَّمَ  آلهِِ  وَعَلىّٰ  وَالْقُرْآنُ   عَلَيْهِ  الَصِّيَامُ   : الْقِيَامَةِ، قاَلَ  يَ وْمَ  للِْعَبْدِ  يَشْفَعَانِ   

الطَّعَامَ   مَنَ عْتُهُ   ، رَبِّ أَي   : الصِّيَامُ  هَوَاتِ يَ قُوْلُ  فِيْهِ،   وَالشَّ فَشَفِِّعْنِِ  هَارِ  بَِلن َّ
وْمَ بَِللَّيْلِ فَشَفِِّعْنِِ وَيَ قُوْلُ الْقُرْ   فِيْهِ، قاَلَ : فَ يُشَفَّعَانِ.   آنُ : مَنَ عْتُهُ الن َّ

 اهُ أَحَْْدُ وَالْحاَکِمُ. وَقاَلَ الْحاَکِمُ : هَذَا حَدِيْثٌ صَحِيْحٌ. رَوَ 
 “Ḥaz̤rat ̒ Abd Allāh bin ̒ Amr (bin al-ʻĀṣ) raḍiya 

Allāhu ‘anhumā bayān karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá 

Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Rozah 

 

، والحاکم في 6626، الرقم :  174/    2أخرجه أحمد بن حنبل في المسند،   :12
،  346/    2، والبيهقي في شعب الإيمان،  2036  ، الرقم :740/    1المستدرک،  

، ورواه ابن أبي الدنيا في کتاب الجوع وغيره بإسناد حسن،  1994الرقم :  
، وقال : رواه 1455، الرقم :  50/    2ذکره المنذري في الترغيب والترهيب،  و

في مجمع   والهيثمي  الصحيح،  في  بهم  ورجاله محتج  الکبير  في  الطبراني 
 .181/  3الزوائد، 
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aur Qur’ān Roze Qiyāmat banda’e Momin ke liye 

shafāʻat kareṅge. Rozah ʻarz̤ karegā: ae Allāh! Din ke 

waqt meṅ maiṅ ne is ko khāne aur shăhwat se roke 

rakhā, pas is ke ḥaq meṅ merī shafāʻat qubūl farmā; aur 

Qur’ān kahegā: maiṅ ne rāt ko ise nīṅd se roke rakhā, 

pas is ke ḥaq meṅ merī shafāʻat qubūl farmā. Āp ṣallá 

Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: pas 

donoṅ kī shafāʻat qubūl kar lī jā’egī.” 

 Is Ḥadīs̲ ko Imām Aḥmad aur Ḥākim ne riwāyat 

kiyā hai. Imām Ḥākim ne kahā: yeh Ḥadīs̲ ṣaḥīḥ hai. 

هُرَيْ رَةَ   .13 أَبِ  عَنْهُ عَنْ  اللهُ  النَّبَِّ  رَضِيَ  أَنَّ  وَعَلىّٰ آلهِِ ،  عَلَيْهِ  اللهُ  صَلَّى 
فَ قَالَ    وَسَلَّمَ  الْمِنْبََِ  رَسُوْلَ  صَعِدَ  يََ   : قِيْلَ   . آمِيْنَ  ، آمِيْنَ  ، آمِيْنَ إِنَّکَ اللهِ :   ، 

؟ قاَلَ : إِنَّ جِبِْيِْلَ أَتََنِ فَ قَالَ حِيْنَ صَ  ، آمِيْنَ ، آمِيْنَ عِدْتَ الْمِنْبََِ، قُ لْتَ : آمِيْنَ
. : مَنْ أَدْرکََ شَهْرَ رمََضًانَ وَلََْ يُ غْفَرْ لهَُ فَدَخَلَ النَّارَ فأَبَْ عَدَهُ   االلهُ، قُلْ : آمِيْنَ

 

الصحيح،   :13 في  حبان  ابن  :  188/    3أخرجه  الرقم  في 907،  خزيمة  وابن   ،
، الرقم  328/  10ي المسند، ، وأبو يعلى ف1888، الرقم : 192/  3الصحيح، 

، والبزار في 646، الرقم :  225/    1، والبخاري في الأدب المفرد،  5922:  
،  162/    4وسط،  ، والطبراني في المعجم الأ 1405، الرقم :  240/    4المسند،  

، الرقم  243/    2، وفي المعجم الکبير،  8994، الرقم :  17/    9،  3871الرقم :  
،  3761، الرقم :  218/    3الترغيب والترهيب،  ، وذکره المنذري في  2022:  

 .164/  10، 139/  3والهيثمي في مجمع الزوائد، 
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. وَمَنْ أَدْرکََ أبََ وَ  نَّارَ يْهِ أَوْ أَحَدَهَُُا، فَ لَمْ يَبََِّهَُُا، فَمَاتَ فَدَخَلَ الفَ قُلْتُ : آمِيْنَ
. وَمَنْ ذکُِرْتَ عِنْدَهُ، فَ لَمْ يُصَلِّ عَلَيْکَ  . فَ قُلْتُ : آمِيْنَ فأَبَْ عَدَهُ االلهُ، قُلْ : آمِيْنَ

.فَمَاتَ فَدَخَلَ ال . فَ قُلْتُ : آمِيْنَ  نَّارَ فأَبَْ عَدَهُ االلهُ، قُلْ : آمِيْنَ
اهُ ابْنُ حِبَّانَ وَابْنُ خُزَيْْةََ وَأبَُ وْ يَ عْلّٰی وَالْبُخَارِيُّ فِ الْکَبِيِْْ. وَقاَلَ وَ رَ 

ثَمِيُّ : رَوَاهُ الْبَ زَّارُ الْمُنْذِرِيُّ : رَوَاهُ الطَّبَِاَنُِّ بَِِسَانيِْدَ أَحَدُهَا حَسَنٌ. وَقاَلَ   الْْيَ ْ
دِ بْنِ حَوَانٍ   أَعْرفِْهُ وَبقَِيَّةُ رجَِالهِِ وُثِِّقُوْا.   وَلََْ   عَنْ شَيْخِهِ مََُمَّ

 “Ḥaz̤rat Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu 

riwāyat bayān karte haiṅ keh Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá 

Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam mimbar jalwah-

afroz huwe aur farmāyā: āmīn, āmīn, āmīn. ʻArz̤ kiyā 

gayā: yā Rasūl Allāh! (Kyā waj·h hai keh) jab Āp 

mimbar par jalwah-gar huwe to Āp ne kahā: āmīn, āmīn, 

āmīn. Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne 

farmāyā: be-shak Jibrā’īle Amīn mere pās ā’e aur kahā: 

jo shaḳhṣ Ramaḍān kā mahīnah pā’e aur us kī baḳhshish 

nah ho aur woh dozaḳh meṅ dāḳhil ho jā’e to Allāhu 

Taʻālá use apnī raḥmat se dūr kar de. Jibrā’īl ne mujh se 

kahā: ʻĀp is par “āmīn” kaheṅ.’ Pas maiṅ ne “āmīn” 

kahā. Aur (Jibrā’īl ne) kahā: jis ne apne wālidain yā un 

meṅ se kisī ek ko bur̥hāpe meṅ pāyā aur un ke sāth ḥusne 

sulūk se pesh nah āyā aur mar gayā to Jahannam kī āg 

meṅ dāḳhil go gayā, Allāhu Taʻālá use apnī raḥmat se 

dūr kare. Āp is par “āmīn” kaheṅ. Pas maiṅ ne “āmīn” 
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kahā. Phir kahā keh woh shaḳhṣ jis ke sāmne Āp kā z̲ikr 

kiyā gayā aur us ne Āp par durūd nah bhejā aur woh mar 

gayā to woh Jahannam kī āg meṅ dāḳhil ho gayā. Pas 

Allāhu Taʻālá use apnī raḥmat se dūr kar de. Āp is par 

“āmīn” kaheṅ. To maiṅ ne is par bhī “āmīn” kahā.” 

 Is Ḥadīs̲ ko Imām Ibn Mājah, Ibn Ḥibbān, Ibn 

Ḳhuzaymah, Abū Yaʻlá aur Buḳhārī ne ʻal-Tārīḳh al-

Kabīr meṅ riwāyat kiyā hai. Imām Mund̲h̲irī ne farmāyā 

keh ise Imām Ṭabrānī ne do isnād se riwāyat kiyā hai, 

un meṅ se ek ḥasan hai. Aur Imām Hayt̲h̲amī ne 

farmāyā: ise Imām Bazzār ne apne Shayḳh Muḥammad 

bin Ḥawān se riwāyat kiyā, ise maiṅ nahīṅ jāntā jab-keh 

baqīyah tamām rijāl s̲iqah haiṅ. 

صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَعَلىّٰ   اللهِ ، أَنَّ رَسُوْلَ  رَضِيَ اللهُ عَنْهُ عَنْ أَبِ هُرَيْ رَةَ   .14
مَ مِنْ ذَنبِْ ، غُفِرَ لهَُ مَا ت َ وَاحْتِسَابًَ قاَلَ : مَنْ قاَمَ رمََضَانَ إِيْْاَنًً  آلهِِ وَسَلَّمَ  هِ. قَدَّ

فَقٌ عَلَيْهِ.   مُت َّ

 

من   أخرجه البخاري في الصحيح، کتاب الإيمان، باب تطوع قيام رمضان :14
، ومسلم في الصحيح، کتاب صلاة المسافرين 37، الرقم :  22/    1الإيمان،  

، وأحمد بن  759، الرقم :  523/    1وقصرها، باب الترغيب في قيام رمضان،  
، والنسائي في السنن، کتاب قيام 9277، الرقم :  408/    2حنبل في المسند،  

،  201/    3تسابا،  الليل وتطوع النهار، باب ثواب من قام رمضان إيمانا واح 
 .1603. 1602الرقم : 
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 “Ḥaz̤rat Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se 

marwī hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam ne farmāyā: jo māhe Ramaḍānu al-mubārak 

meṅ ba-ḥālate īmān ke s̲awāb kī nīyat se qiyām karegā 

to us ke sābiqah gunāh muʻāf kar diye jā’eṅge.” 

 Yeh Ḥadīs̲ muttafaq ʻalaih hai. 

وَوِيُّ : وَمَعْنَی احْتِسَابًَ أَنْ يرُيِْدَ االلهَ تَ عَالّٰی وَحْدَهُ لَا يَ قْصِدُ قاَلَ  الن َّ
خْلَاصَ. وَالْمُرَادُ بِقِيَ  لِکَ مَِّا يَُاَلِفُ الِْْ امِ رمََضَانَ صَلَاةُ رُؤْيةََ النَّاسِ وَلَا غَيَْْ ذّٰ

اسْتِحْبَابَِِ  عَلَی  الْعُلَمَاءُ  وَات َّفَقَ  اَوِيْحِ،  صَلَاتُُاَ التَِّ الْافَْضَلَ  أَنَّ  فِ  وَاخْتَ لَفُوْا  ا 
أَصْحَابهِِ  وَجَُْهُوْرُ  افِعِيُّ  الشَّ فَ قَالَ  الْمَسْجِدِ.  فِ  جََاَعَةٍ  فِ  أَمْ  بَ يْتِهِ  فِ  مُنْفِرَدًا 

حَنِي ْ  جَََ وَأبَُ وْ  صَلَاتُُاَ  اَلْْفَْضَلُ   : وَغَيْْهُُمْ  الْمَالِکِيَّةِ  وَبَ عْضُ  وَأَحَْْدُ  اعَةً کَمَا فَةَ 
هُمْ فَ عَلَهُ عُمَرُ بْنُ الْْطََّابِ وَالصَّحَابةَُ   . وَاسْتَمَرَّ عَمَلُ الْمُسْلِمِيْنَ رَضِيَ اللهُ عَن ْ

عَائرِِ الظَّاهِرَةِ، فَ   ()أَشْبَهَ صَلَاةَ الْعِيْدِ. عَلَيْهِ لِْنََّهُ مِنَ الشَّ
 “Lafẓ Iḥtisāb kā maʻná yeh hai keh bandah faqaṭ 

Allāhu Taʻālá waḥdahū lā-sharīk kī riz̤ā chāhne wālā ho, 

aur us se us kā maqṣad logoṅ ko dikhlāwā yā aur us ke 

ʻilāwah dīgar umūr nah hoṅ, jo iḳhlāṣ ke munāfī haiṅ.” 

Aur Ramḍān meṅ qiyām se murād yeh hai keh Namāze 

Tarāwīh qā’im kare, us ke mustaḥab hone par ʻUlamā’ 

kā ittefāq hai. Iḳhtelāf is mas’alah meṅ hai ke Namāze 

 

()  ،39:   6النووي، شرح صحيح مسلم. 
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Tarāwīḥ akele par̥hnā afz̤al hai yā masjid meṅ jamāʻat 

ke sāth adā karnā. To is par Imām Shafiʻī aur un ke 

pairau-kār jamhūr Shawāfeʻ, Imām Abū Ḥanīfah, Imām 

Aḥmad bin Ḥanbal aur baʻz̤ Mālikiyoṅ aur dīgar 

ʻUlamā’ ne (namāze tarāwīḥ ko) jamāʻat ke sāth adā 

karnā afz̤al samjhā hai jaise keh Sayyidunā ʻUmar bin 

Ḳhaṭṭāb raḍiya Allāhu ‘anhu aur Ṣaḥāba’e kirām raḍiya 

Allāhu ‘anhum ne adā farmā’ī aur baʻd wāle 

Musalmānoṅ ne bhī is ʻamal (bā-jamāʻat namāze 

tarāwīḥ) ko jārī rakhā kyūṅ-keh yeh Islām ke ẓāhirī 

shaʻā’ir meṅ se ek hai, is liye namāze ʻĪd ke sāth 

mushābah ho ga’ī.” 

بَانَ أنََّهُ  .15 حّْْٰنِ، فَ قَالَ لَهُ لقَِيَ أَبََ سَلَمَةَ بْنَ عَبْدِ الرَّ عَنِ النَّضْرِ بْنِ شَي ْ
ثْنِِ بِِفَْضَلِ شَيْئٍ سََِ  ثَنِِ : حَدِِّ عْتَهُ يذُْکَرُ فِ شَهْرِ رمََضَانَ، فَ قَالَ أبَوُ سَلَمَةَ : حَدَّ

أنََّهُ ذکََرَ   سَلَّمَ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَعَلىّٰ آلهِِ وَ   اللهِ عَبْدُ الرَّحّْْٰنِ بْنُ عَوْفٍ عَنْ رَسُولِ  
هُورِ، وَقاَلَ : مَنْ قاَمَ رمََضَانَ إِيْاَنًً وَاحْ  تِسَابًَ شَهْرَ رمََضَانَ فَ فَضَّلَهُ عَلَی الشُّ

 خَرَجَ مِنْ ذُنوُبهِِ کَيَ وْمِ وَلَدَتْهُ أمُُّهُ. 
 

، الرقم  158/    4أخرجه النسائي في السنن، کتاب الصيام، باب فضل الصيام،   :15
، وابن ماجه في السنن، کتاب إقامة الصلاة والسنة فيها، باب ما جاء  2208:  

  3بن خزيمة في الصحيح،  ، وا 1328، الرقم :  421/    1في قيام شهر رمضان،  
، الرقم : 106/    3، والمقدسي في الأحاديث المختارة،  2201، الرقم :  335  /

908. 

http://www.tahirulqadribooks.com/


al-Ikrām fī Faḍ’li Shahri al-Ṣiyām  ﴾34﴿ 

www.TahirulQadriBooks.com 

 رَوَاهُ الَنَّسَائِيُّ وَابْنُ مَاجَه. 
 “Ḥaz̤rat Naḍr bin Shaybān bayān karte haiṅ keh 

un kī Ḥaz̤rat Abū Salamah bin ʻAbd al-Raḥmān raḍiya 

Allāhu ‘anhu se mulāqāt hū’ī to un se kahā: mujhe 

Ramaḍānu al-mubārak kī ʻumdah-tarīn faz̤īlat bayān 

kareṅ jo Āp ne sunī ho. Ḥaz̤rat Abū Salamah raḍiya 

Allāhu ‘anhu ne farmāyā: mujhe bin ̒ Awf raḍiya Allāhu 

‘anhu ne Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-

sallam kī mubārak Ḥadīs̲ bayān kī keh Āp ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne Ramaḍānu al-mubārak 

kā z̲ikr farmāyā to use sab mahīnoṅ se afz̤al qarār diyā. 

Aur Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne 

farmāyā: jo shaḳhṣ Ramaḍānu al-mubārak meṅ īmān ke 

sāth s̲awāb kī nīyat se qiyām kare to woh gunāhoṅ se 

aise pāk-o ṣāf hogā jaise woh us din thā jab use us kī 

māṅ ne janā thā.” 

 Is Ḥadīs̲ ko Imām Nasā’ī aur Ibn Mājah ne 

riwāyat kiyā hai.  

هُرَيْ رَةَ   .16 أَبِ  عَنْهُ عَنْ  اللهُ  رَسُوْلُ  رَضِيَ  قاَلَ   : يَ قُوْلُ  اللهُ   اللهِ ،  صَلَّى 
آدَمَ لهَُ إِلاَّ الصِّيَامَ،   ابْنِ االلهُ عزوجل : کُلُّ عَمَلِ  : قاَلَ    عَلَيْهِ وَعَلىّٰ آلِهِ وَسَلَّمَ 

 

ي :16 باب هل  الصوم،  الصحيح، کتاب  في  البخاري  إذا  أخرجه  إني صائم  قول 
، ومسلم في الصحيح، کتاب الصيام، باب فضل  1805، الرقم :  673/    2شتم،  
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ةٌ، وَإِذَا کَانَ يَ وْمُ صَوْمِ أَحَدکُِمْ فلَاَ يَ رْفُثْ فإَِنَّهُ لِ وَأَنًَ أَجْزِي بهِِ، وَالصِّيَامُ جُنَّ 
ائمٌِ. وَالَّذِي نَ فْسُ هُ أَحَدٌ أَوْ قاَتَ لَهُ فَ لْيَ قُلْ : إِنِِّ امْرُؤٌ صَ وَلَا يَصْخَبْ، فإَِنْ سَابَّ 

عِنْدَ   أَطْيَبُ  الصًّائمِِ  فَمِ  لَْلُُوفُ  بيَِدِهِ!  دٍ  الْمِسْکِ.   اللهِ مََُمَّ ريِْحِ  للِصَّائمِِ   مِنْ 
فَقٌ عَلَيْهِ. فَ رْحَتَانِ    يَ فْرَحُهُمَا : إِذَا أَفْطَرَ فَرحَِ، وَإِذا لقَِيَ ربََّهُ فَرحَِ بِصَوْمِهِ. مُت َّ

 “Ḥaz̤rat Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se 

riwāyat hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-

Ālihī wa-sallam ne farmāyā: (Ḥadīs̲e Qudsī meṅ) Allāhu 

Taʻālá kā irshād hai: insān kā har ʻamal usī ke liye hai 

iswā’e rozah ke. Rozah ṣirf mere liye hai aur maiṅ hī us 

kā badlah detā hūṅ aur rozah d̥hāl hai. Jis roz tum meṅ 

se ko’ī rozah se ho to nah fuḥsh-kalāmī kare aur nah 

jhagr̥e. Aur agar ko’ī gālī de yā us se lar̥e to woh yeh 

kăh de: maiṅ rozah se hūṅ. Qasam hai us z̲āt kī jis ke 

qabz̤a’e qudrat meṅ Muḥammad kī jān hai! Rozah-dār 

ke muṅh kī bū Allāhu subḥānahu wa-Ta‘ālá ke nazdīk 

mushk se ziyādah pasandīdah hai. Rozah-dār ke liye do 

ḳhụshiyāṅ haiṅ, jin se use farḥat hotī hai: ek (farḥate 

ifṭār) jab woh rozah ifṭār kartā hai, aur dūsrī (farḥate 

 

،  232/    2، وأحمد بن حنبل في المسند،  1151، الرقم :  807/    2الصيام،  
، والنسائي في السنن، کتاب الصيام، باب ذکر الاختلاف عَل  7174الرقم :  

، وفي السنن  2218.  2213:    ، الرقم162/    4أبى بن صالح فى هذا الحديث،  
 .2525، الرقم : 90/  2الکبری، 
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dīdār keh) jab woh apne Rab se milegā to apne rozah ke 

bāʻis̲ ḳhụsh hogā.” 

 Yeh Ḥadīs̲ muttafaq ʻalaih hai.  

لْمُرَادِ بقَِوْلهِِ تَ عَالّٰی : الَصِّيَامُ خْتَ لَفَ الْعُلَمَاءُ فِ اقاَلَ الْعَسْقَلَانُِّ : ا
وَالٍ لِ وَأَنًَ أَجْزِي بهِِ؛ مَعَ أَنَّ الَْْعْمَالَ کُلَّ  هَا لهَُ، وَهُوَ الَّذِي يََْزِي بِِاَ عَلَی أَق ْ

يْْهِِ. حَکَاهُ الْمَازرِِيُّ وَنَ قَلَهُ أَحَدُهَا : أَنَّ الصَّوْمَ لَا يَ قَعُ فِيْهِ الرِِّيََءُ کَمَا يَ قَعُ فِ غَ 
غَريِبِْهِ : قَدْ عَلِمْنَا أَبِ عُبَ يْدٍ فِ  عَنْ أَبِ عُبَ يْدٍ. وَلفَْظُ  أَنَّ أَعْمَالَ الْبِِِّ   عِيَاضٌ 

اَ خَصَّ الصِّيَامَ لَِْ   االلهِ کُلَّهَ  ی، وَااللهُ أَعْلَمُ أنََّهُ إِنََّّ نَّهُ ليَْسَ وَهُوَ الَّذِي يََْزِي بِِاَ فَ نَ رّٰ
اَ هُوَ شَيئٌ فِ الْقَلْبِ وَيُ ؤَ   يِّدُ هَذَا التَّأْوِيْلَ. قَ وْلهُُ يَظْهَرُ مِنِ ابْنِ آدَمَ بفَِعْلِهِ، وَإِنََّّ

يَ عْنِِ  فَذکََرَهُ   ، الزُّهْرِيِّ عَنِ  عَقِيْلٍ  عَنْ  شَبَابةَُ  ثنَِيْهِ  حَدَّ ريََِءٌ،  الصِّيَامِ  فِ  ليَْسَ   :
اَ   مُرْسَلًا، قاَلَ :  لِکَ لَِْنَّ الَْْعْمَالَ لَا تَکُوْنُ إِلاَّ بَِلْحرَکََاتِ إِلاَّ الصَّوْمَ، فإَِنََّّ وَذّٰ

ی ذَا وَجْهُ الْحدَِيْثِ عِنْدِي. هُوَ بَِلنِِّيَةَ الَّتِِ تََْفّٰ  ()عَنِ النَّاسِ. هّٰ
 “Ḥāfiẓ ʻAṣqalānī kăhte haiṅa: ʻUlamā ne is qaul 

– rozah ṣirf mere liye hai aur maiṅ hī is kā badlah detā 

hūṅ - kī murād meṅ iḳhtelāf farmāyā hai aur ka’ī aqwāl 

kī rū se farmāyā keh sāre aʻmāl hī Allāh ke liye haiṅ aur 

wohī un kī jazā’ detā hai. Jin meṅ se păhlā qaul yeh hai 

keh rozah aisī ʻibādat hai jis meṅ riyā’ wāqeʻ nahīṅ hotī. 

 

()  ،107:  4العسقلاني، فتح الباري 
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Jaise bāqī ʻibādat meṅ is ke wāqeʻ hone kā ḳhaṭrah hotā 

hai. Ise Imām Māzirī ne ḥikāyat kiyā hai aur Qāḍī ʻIyāḍ 

ne Abū ʻUbayd se naql kiyā hai jis ko Abū ʻUbayd ne 

apnī kitāb al-Ġharīb meṅ bayān farmāyā keh sāre aʻmāl 

ḥaq (nekī ke aʻmāl) Allāh kī z̲āt ke liye haiṅ, wohī un kī 

jazā’ detā hai. Pas hamārā ḳhayāl hai aur Allāh hī beh-

tar jāntā hai keh us (z̲ate Bārī Taʻālá) ne roze ko apne 

sāth ḳhāṣ farmāyā kyūṅ-keh rozah insān ke kisī ẓāhirī 

ʻuz̤w se rū-numā nahīṅ hotā bal-keh yeh qalbī ʻibādat 

hai. Aur Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam kā 

yeh irshāde girāmī bhī is tāwīl kī tā’īd kartā hai: “Roze 

meṅ riyā’ kā shakk-o shub·hah nahīṅ hotā.” Is ko 

Shabāb ne riwāyat kiyā ʻAqīl se aur unhoṅ ne Imām 

Zuhrī se (mursalan) z̲ikr farmāyā hai keh sāre aʻmāl 

ḥarakāt se ẓāhir hote haiṅ siwā’e roze ke, us kā taʻalluq 

nīyat se hai jo logoṅ se c̥hupī hotī hai.” (Ḥāfiẓ ʻAsqalānī 

ne) kahā: mere nazdīk yehī taujīh aḥsan hai.” 

الصَّوْمُ  وَفِيْهِ  عَظِيْمٌ،  شَهْرٌ  فإَِنَّهُ  رمََضَانُ  أَمَّا   : قُ لْتُ   : الْعَيْنُِِّ   قاَلَ 
لِکَ قاَلَ : الَصَّ  فِلِذّٰ لَةُ الْقَدْرِ، وَهُوَ مِنْ أَشْرَفِ الْعِبَادَاتِ.  وْمُ لِ وَأَنًَ وَفِيْهِ ليَ ْ

لِکَ الْعِبَادَاتُ. أَجْزِي بهِِ.   فَلَا جَرَمَ يَ تَضَاعَفُ ثَ وَابُ الصَّدَقَةِ وَالَْْيُْْ فِيْهِ وکََذّٰ
ذَا قاَلَ الزُّهْرِيُّ : تَسْبِيْحَ   ()ةٌ فِ رمََضَانَ خَيٌْْ مِنْ سَبْعِيْنَ فِ غَيْْهِِ.وَعَنْ هّٰ

 

() 76:  1ي، العيني، عمدة القار 
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 “ʻAllāmah Badr al-Dīn ʻAynī farmāte haiṅ keh 

Ramaḍān kā mahīnah ʻaẓamat wālā hai kyūṅ-keh usī 

meṅ rozah (jaise ʻaẓīm ʻibādat) aur Shabe Qadr (jaisī 

ʻaẓīm rāt) hai. Isī waj·h se (Ḥadīs̲e Qudsī meṅ Rab 

Taʻālá ne) farmāyā: rozah to faqaṭ mere liye hai aur maiṅ 

hī us kī jazā’ dene wālā hūṅ. Yaqīnan is māhe mubārak 

meṅ ṣadaqah kā s̲awāb aur aʻmāle ṣāliḥah wa ḳhair aur 

is ṭarḥ dīgar ʻibādāt kā s̲awāb bhī ka’ī gunā bar̥hā diyā 

jātā hai. Aur isī se natījah aḳhz̲ karte huwe Imām Zuhrī 

ne farmāyā: Ramaḍān meṅ ek tasbīḥ (Ramaḍān ke 

ʻilāwah) mahīnoṅ kī sattar (70) tasbīḥāt se afz̤al hai.” 

قاَلَ الْمُنَاوِيُّ : إِنَّ االلهَ تَ عَالّٰی يَ قُوْلُ : إِنَّ الصَّوْمَ لِ أَيْ لَا يُ تَ عَبَّدُ 
هُوَ  أَوْ  غَيِْْي  أَحَدٌ  بَِِنْ   بهِِ  صَاحِبَهُ،  بهِِ  أَجْزِي  وَأَنًَ  عَبْدِي،  وَبَيْنَ  بَ يْنِِ  سِرٌّ 

ابٍ. إِنَّ للِصَّائمِِ فَ رْحَتَيْنِ : إِذَا أَفْطًرَ حِسَ   أُضَاعِفَ لَهُ الْْزََاءَ مِنْ غَيِْْ عَدَدٍ وَلَا 
رُ قَدْرهَُ وَلَا يَ قْ  دِرُ عَلَی إِحْصَائهِِ إِلاَّ فَرحَِ، قاَلَ الْقَاضِي : ثَ وَابُ الصَّوْمِ لَاُ يقَدَّ

لِکَ يَ تَ وَلِّّٰی جَزَاءَ هُ بنَِ فْسِهِ، وَلَا يَکِلُهُ إِلّٰی مَلَائِکَتِهِ.  االلهُ، فَلِذّٰ
أَنَّ وَالْمُوْ   : أَحَدُهَُُا   : أَمْرَانِ  الْفَضْلِ  بِِّٰذَا  الصَّوْمِ  لِاخْتِصَاصِ  جِبُ 

يْعَ الْعِبَادَةِ مَِّا يَطَّلِعُ عَلَيْهِ الْعِ  نَهُ وَبَيْنَ  جََِ ، يَ فْعَلُهُ خَالِصًا اللهِ بَادُ وَالصَّوْمُ سِرٌّ بَ ي ْ
يْعَ الحَْسَنَاتِ راَجِعَةٌ إِلّٰی صَرْفِ لِوَجْهِهِ وَيُ عَامِلُهُ بهِِ طاَلبًِا لِرِضَاهُ؛ الثَّانِ   : أَنَّ جََِ
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يَ تَضَمَّ  وَالصَّوْمُ  رِضَاهُ،  فِيْهِ  فِيْمَا  فْسِ الْمَالِ  الن َّ الْبَ   نُ کَسْرَ  دَنِ وَتَ عْريِْضَ 
قْصِ.  ()للِن َّ

 “Imām Munāwī ne kahā: be-shak Allāhu Taʻālá 

farmātā hai: rozah mere liye hai kyūṅ-keh is (ʻibādat) se 

mere ʻilāwah kisī ko bhī nahiṅ pūjā jātā aur yeh mere 

aur mere bande ke dar-miyān ek rāz hai jis kī jazā’ meṅ 

ḳhụd hī ʻaṭā’ kartā hūṅ ba’īṅ ṭaur keh roze-dār ko yeh 

ajr bar̥hā kar ba-ġhair ʻadad-o shumār ke ʻaṭā farmātā 

hūṅ. Roze-dār ke liye do ḳhụshiyāṅ haiṅ, ek ḳhụshī jab 

rozah-dār ifṭār kartā hai. Qāḍī (ʻIyāḍ) ne farmāyā rozah 

ke s̲awāb-o jar kī ko’ī midār nahīṅ hai aur nah hī Allāh 

Karīm ke siwā use ko’ī shumār kar saktā hai. Isī waj·h 

se Allāh Karīm is (rozah) ke jazā’ kī z̲immah-dārī ḳhụd 

letā hai aur malā’ikah ko nahīṅ detā. 

 Is faz̤l-o karam ko roze ke sāth ḳhāṣ karne kā 

maujib do amr hai haiṅ: In meṅ se ek yeh hai keh 

tamām ̒ ibādat par bande muṭṭalaʻ hote haiṅ magar rozah 

Allāhu Taʻālá aur us ke bande ke dar-miyān ek rāz hai, 

jo bandah apne Rabbe Karīm rizā’ ke liye kartā hai. 

Dūsrā yeh hai keh tamām nekiyāṅ māl ke un ashyā’ 

meṅ ḳharch karne kī waj·h se hotī haiṅ jin meṅ Allāh kī 

riz̤ā poshīdah hotī hai, magar rozah (aisī ʻibādat hai jis) 

meṅ nafs kī kam-zorī aur jism kā bhūk-o pyās kī shiddat 

 

()  ،307:  2المناوي، فيض القدير 
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par ṣabr aur nuqṣān bardāsht karne ke liye pesh honā 

hotā hai.” 

صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ   اللهِ سُولُ  قاَلَ رَ   ، قاَلَ :رَضِيَ اللهُ عَنْهُ عَنْ أَبِ هُرَيْ رَةَ   .17
: کُلُّ عَمَلِ ابْنِ آدَمَ يُضَاعِفُ الحَْسَنَةَ بعَِشْرِ أَمْثاَلِْاَ، إِلّٰی سَبْعِ    وَسَلَّمَ وَعَلىّٰ آلهِِ 

جْزِي بهِِ يدَعَُ مِاءَةِ ضِعْفٍ مَا شَاءَ االلهُ. يَ قُولُ االلهُ : إِلاَّ الصَّوْمَ، فإَِنَّهُ لِ وَأَنًَ أَ 
فَ رْحَتَانِ : فَ رْحَةٌ عِنْدَ فِطْرهِِ، وَفَ رْحَةٌ عِنْدَ   للِصَّائمِِ هُ مِنْ أَجْلِي.  شَهْوَتهَُ وَطَعَامَ 

 مِنْ ريِحِ الْمِسْکِ.   اللهِ لقَِائِ ربَِّهِ، وَلَْلُُوفُ فَمِ الصَّائِمِ أَطْيَبُ عِنْدَ  
 وَاللَّفْظُ لهَُ. رَوَاهُ مُسْلِمُ وَأَحََْدُ وَابْنُ مَاجَه 

 “Ḥaz̤rat Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se 

riwāyat hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-

Ālihī wa-sallam ne irshād farmāyā: Banī Ādam ke 

tamām aʻmāl kā badlah das gunā se le kar sāt sau gunā 

tak jitnā bhī Allāh chāhe bar̥hā diyā jātā hai siwā’e rozah 

ke keh us ke bāre meṅ Allāhu Taʻālá farmātā hai: rozah 

mere liye hai aur maiṅ hī us kā ajr dūṅgā kyūṅ-keh 

rozah-dār mere liye apnī ḳhẉāhishāt aur khānā c̥hor̥tā 

 

/    2أخرجه مسلم في الصحيح، کتاب الصيام، باب حفظ اللسان للصائم،   :17
،  7596، الرقم :  266/    2، وأحمد بن حنبل في المسند،  1150  ، الرقم :807

،  525/    1وابن ماجه في السنن، کتاب الصيام، باب ما جاء في فضل الصيام،  
  : الکبری،    ،1638الرقم  السنن  في  :  90/    2والنسائي  الرقم   ،2525  ،

 .8116، والرقم : 273/   4والبيهقي في السنن الکبری، 
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hai. Rozah-dār ke liye do ḳhụshiyāṅ haiṅ: ek ifṭār ke 

waqt aur dūsrī apne Rab se mulāqāt ke waqt. Rozah-dār 

ke muṅh kī bū Allāhu Taʻālá ko mushk kī ḳhụshbū se 

ziyādah pasand hai.” 

 Is Ḥadīs̲ ko Imām Muslim, Aḥmad bin Ḥanbal 

aur Ibn Mājah ne maz̲kūrah alfāẓ ke sāth riwāyat kiyā 

hai. 

 عَلَيْهِ وَعَلىّٰ آلهِِ وَسَلَّمَ   اللهُ   صَلَّى، عَنِ النَّبِِّ  رَضِيَ اللهُ عَنْهُ عَنْ جَابِرٍ   .18
اَ الصِّيَامُ جُنَّةٌ، يَسْتَجِنُّ بِِاَ الْعَبْدُ مِنَ النَّارِ هُوَ لِ وَأَنًَ أَجْزِي بهِِ.   قاَلَ : إِنََّّ

 . هَقِيُّ  رَوَاهُ أَحَْْدُ بِِِسْنَادٍ حَسَنٍ وَالْبَ زَّارُ وَالطَّبَِاَنُِّ وَالْبَ ي ْ
 “Ḥaz̤rat Jābir raḍiya Allāhu ‘anhu ne Ḥuz̤ūr 

Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam 

se riwāyat kiyā hai keh Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam ne farmāyā: rozah d̥hāl hai, us ke sāth bandah 

ḳhụd ko dozaḳh kī āg se bachātā hai. Rozah mere liye 

hai aur maiṅ us kī jazā’ detā hūṅ.” 

 

، والبزار عن  15299، الرقم :  396/    3في المسند،    أخرجه أحمد بن حنبل :18
الله عنه،   الوقاص رضى  أبي  :  309/    6ابن  الرقم  في  2321،  والطبراني   ،

الکبير،   ا58/    9المعجم   ،  : الإيمان،  8386لرقم  والبيهقي في شعب   ،3    /
 .3582، الرقم : 294
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 Is Ḥadīs̲ ko Imām Aḥmad ne isnāde ḥasan ke 

sāth riwāyat kiyā hai. Nīz Bazzār, Ṭabarānī aur Bayhaqī 

ne bayān kiyā hai. 

صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ   اللهِ ، قاَلَ : قاَلَ رَسُولُ  رَضِيَ اللهُ عَنْهُ عَنْ أَبِ هُرَيْ رَةَ   .19
وَسَلَّمَ  آلهِِ  خََْسً    وَعَلىّٰ  أمَُّتِِ  أُعْطِيَتْ  أُمَّةٌ :  تُ عْطَهَا  لََْ  رمََضَانَ،  فِ  خِصَالٍ 

مِنْ ريِحِ الْمِسْکِ، وَتَسْتَ غْفِرُ لَْمُُ  اللهِ لَهُمْ : خُلُوْفُ فَمِ الصَّائمِِ أَطْيَبُ عِنْدَ قَ ب ْ 
تَهُ، ثَُّ يَ قُوْلُ : يُ وْشِکُ  الْمَلَائِکَةُ حَتِّّٰی يُ فْطِرُوْا، وَيُ زَيِّنُ االلهُ عزوجل کُلَّ يَ وْمٍ جَن َّ

اعِ  هُمُ  عَن ْ يُ لْقُوا  أَنْ  الصَّالِحوُْنَ  وَيُصَفَّدُ بَادِيَ  إِليَْکِ،  وَيَصِيْوُا  ی  وَالَْْذّٰ لْمَئُ وْنةََ 
غَيْْهِِ،  فِ  إِليَْهِ  يََْلُصُونَ  مَا کَانوُا  إِلّٰی  )فِيْهِ(  يََْلُصُوا  فَلاَ   ، يَاطِيْنِ الشَّ مَرَدَةُ  فِيْهِ 

قِ  لَةٍ.  ليَ ْ آخِرِ  فِ  لَْمُْ  رَسُوْلَ  وَيُ غْفَرُ  يََ   : الْقَ اللهِ يْلَ  لَةُ  ليَ ْ أَهِيَ  لاَ، ،   : قاَلَ  دْرِ؟ 
ی عَمَلَهُ. رَوَاهُ أَحَْْدُ.  اَ يُ وَفِّّٰی أَجْرَهُ إِذَا قَضّٰ  وَلّٰکِنَّ الْعَامِلَ إِنََّّ

 “Ḥaz̤rat Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se 

riwāyat hai keh Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: merī Ummat ko 

māhe Ramaḍānu al-mubārak meṅ pāṅch imtiyāzī 

ḳhuṣūṣīyāt se nawāzā gayā hai jin se păhle kisī Ummat 

 

ن عبد البر  ، واب7904، الرقم : 292/  2أخرجه أحمد بن حنبل في المسند،  :19
،  56/    2، وذکره المنذري في الترغيب والترهيب،  153/    16في التمهيد،  

  : الزوائد،  1477الرقم  مجمع  في  والهيثمي  في  140/    3،  والهندي  کنز  ، 
 .23708، الرقم : 219/  8العمال، 
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ko nahīṅ gayā thā: (1) Un ke muṅh se āne wālī bū Allāhu 

Taʻālá kī ba-ġhair meṅ mushk se bhī ziyādah 

pasandīdah hai. (2) Firishte ifṭārī karne tak un kī 

maġhfirat ke liye duʻā’eṅ karte răhte haiṅ. (3) Allāhu 

Taʻālá har roz apne bandoṅ ke liye jannat ko ḳhūb sajātā 

hai, phir farmātā hai: ʻan-qarīb mere sāleḥ bandoṅ se 

saḳhtī aur taklīf ko dūr kar diyā jā’egā aur woh terī ṭaraf 

chaleṅge. (4) Ramaḍānu al-mubārak meṅ sar-kash 

Shayāṭīn ko bāṅdh diyā jātā hai, pas woh is māh meṅ us 

kām kī āzādī nahīṅ pā’eṅge jis kī ṭaraf woh us ke ̒ ilāwah 

mahīnhoṅ meṅ ḳhalāṣī pāte the. (5) Jab Ramaḍānu al-

mubārak kī āḳhirī rāt hotī hai Allāhu Taʻālá un kī 

baḳhshish farmātā hai. Pas majlis meṅ se maujūd ek 

shaḳhṣ ne istifsār kiyā: kyā yeh Laylaṫu al-Qadr hotī 

hai? Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne 

farmāyā: nahīṅ, bal-keh mazdūr jab apne kām se fāriġh 

ho jātā hai to use us kī pūrī ujrat dī jātī hai.” 

 Is Ḥadīs̲ ko Imām Aḥmad ne riwāyat kiyā hai.  

صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَعَلىّٰ آلهِِ ، عَنِ النَّبِِّ  رَضِيَ اللهُ عَنْهُ عَنْ أَبِ هُرَيْ رَةَ   .20
مَنَّ أَحَدکُُمْ رمََضَانَ  وَسَلَّمَ  ، إِلاَّ أَنْ يَکُوْنَ   بِصَوْمِ ، قاَلَ : لَا يَ تَ قَدَّ يَ وْمٍ أَوْ يَ وْمَيْنِ

فَقٌ عَلَيْهِ.   رجَُلٌ کَانَ يَصُوْمُ  لِکَ الْيَ وْمَ. مُت َّ  صَوْمَهُ، فَ لْيَصُمْ ذّٰ
 

أخرجه البخاري في الصحيح، کتاب الصوم، باب لايَتقدمن رمضان بصوم   :20
، ومسلم في الصحيح، کتاب الصيام،  1815، الرقم :  676/    2يومين،  يوم ولا  
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 “Ḥaz̤rat Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se 

marwī hai keh Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi 

wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: tum meṅ se ko’ī shaḳhṣ 

Ramaḍān se ek yā do din păhle dozah nah rakhe, al-

battah jo shaḳhṣ păhle is din rozah rakhtā thā (yaʻnī jis 

shaḳhṣ kā maʻmūl ho) to woh us din rozah rakhe.” 

 Yeh Ḥadīs̲ muttafaq ʻalaih hai. 

ارٍ   .21 عَمَّ عَنْهُ عَنْ  اللهُ  أَبََ   رَضِيَ  ی  عَصّٰ فَ قَدْ  کِّ  الشَّ يَ وْمَ  صَامَ  مَنْ   :
.  عَلَيْهِ وَعَلىّٰ آلهِِ وَسَلَّمَ صَلَّى اللهُ الْقَاسِمِ    . رَوَاهُ الْبُخَارِيُّ

 

، وأحمد  1082، الرقم :  762/    2باب لا تقدموا رمضان بصوم يوم ولا يومين،  
، وابن ماجه في السنن، کتاب  8558، الرقم :  347/    2  بن حنبل في المسند،

وما الصيام، باب ما جاء في النهي أن يتقدم رمضان بصوم إلا من صام ص
 .1650، الرقم : 528/  1فوافقه، 

 عَليَْهِ  صَلَّى اللهُ أخرجه البخاري في الصحيح، کتاب الصوم، باب قول النبي  :21
)ذکره  674/  2هلال فصوموا وإذا رأيتموه فأفطروا، إذا رأيتم ال  وعَََلٰ آلِهِ وسََلَّمَ 

في ترجمة الباب(، وأبو داود في السنن، کتاب الصوم، باب کراهية صوم يوم 
، والترمذي في السنن، کتاب الصوم، باب ما  2334لرقم :  ، ا300/    2الشک،  

، والنسائي في السن،  686، الرقم :  204/    3جاء في کراهية صوم يوم الشک،  
، وابن ماجه  2188، الرقم :  153/    4لصيام، باب صيام يوم الشک،  کتاب ا

، الرقم  527/    1في السنن، کتاب الصيام، باب ما جاء في صيام يوم الشک،  
 :1645. 
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 “Ḥaz̤rat ʻAmmār bin Yāsir raḍiya Allāhu ‘anhu 

se marwī hai: jis ne shak wāle din rozah rakhā to us ne 

Abū al-Qāsim ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam 

kī nā-farmānī kī.” 

 Is Ḥadīs̲ ko Imām Buḳhārī ne riwāyat kiyā hai.  

صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ   اللهِ قاَلَ : نََّٰی رَسُوْلُ    رَضِيَ اللهُ عَنْهُ عَنْ أَبِ هُرَيْ رَةَ   .22
 عَنْ تَ عْجِيلِ صَومِ يوَمٍ قَ بْلَ الرُّؤْيةَِ. رَوَاهُ ابْنُ مَاجَه.  وَعَلىّٰ آلهِِ وَسَلَّمَ 

 “Ḥaz̤rat Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se 

marwī hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam ne chānd dekhne se qabl rozah rakhne kī 

mumānaʻat farmā’ī hai.” 

 Is Ḥadīs̲ ko Imām Ibn Mājah ne riwāyat kiyā hai.  

 صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ لنَّبُِّ  قاَلَ : قاَلَ ا  يَ اللهُ عَنْهُ رَضِ عَنْ أنََسِ بْنِ مَالِکٍ   .23
حُورِ بَ رکََةً.  وَعَلىّٰ آلهِِ وَسَلَّمَ  رُوْا، فإَِنَّ فِ السَّ  : تَسَحَّ

 

أخرجه ابن ماجه في السنن، کتاب الصيام، باب ما جاء في صيام يوم الشک،   :22
 .1646، الرقم : 527/  1

ک :23 الصحيح،  في  البخاري  غير  أخرجه  من  السحور  برکة  باب  الصوم،  تاب 
، ومسلم في الصحيح، کتاب الصيام، باب 1823، الرقم :  678/    2إيجاب،  

،  770/    2اب تأخيره وتعجيل الفطر،  فضل السحور وتأکيد استحبابه واستحب
  : المسند،  1095الرقم  بن حنبل في  وأحمد   ،3    /229  : الرقم   ،13414  ،

،  88/    3م، باب ما جاء في فضل السحور،  والترمذي في السنن، کتاب الصيا 
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مِْذِيُّ : وَفِ   عَلَيْهِ. وَقاَلَ التِِّ فَقٌ  عَنْ أَبِ هُرَيْ رَةَ وَعَبْدِ  مُت َّ  اللهِ الْبَابِ 
عَبْدِ   وَجَابِرِ بْنِ  اسٍ وَعَمْرِو بْنِ الْعَاصِ وَالْعِرْبََضِ بْنِ وَابْنِ عَبَّ   اللهِ بْنِ مَسْعُودٍ 

رْدَائِ  بَةَ بْنِ عَبْدٍ وَأَبِ الدَّ هُمْ سَاريِةََ وَعُت ْ مِْذِيُّ : حَدِيثُ رَضِيَ اللهُ عَن ْ . قاَلَ التِِّ
 مَ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَعَلىّٰ آلهِِ وَسَلَّ يثٌ حَسَنٌ صَحِيحٌ، وَرُوِيَ عَنِ النَّبِِّ  أنََسٍ حَدِ 

حَرِ.   أنََّهُ قاَلَ : فَصْلُ مَا بَيْنَ صِيَامِنَا وَصِيَامِ أَهْلِ الْکِتَابِ أَکْلَةُ السَّ
 “Ḥaz̤rat Anas bin Mālik raḍiya Allāhu ‘anhu 

bayān karte haiṅ keh Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: saḥarī khāyā 

karo kyūṅ-keh saḥarī meṅ barakat hai.” 

 Yeh Ḥadīs̲ muttafaq ʻalaih hai. Imām Tirmid̲h̲ī 

raḥmaṫu Allāhi ‘alayh ne farmāyā: is bāt meṅ Ḥaz̤rat 

Abū Hurayrah, ʻAbd Allāh bin Masʻud, Jābir bin ʻAbd 

Allāh, Ibn ʻAbbās, ʻAmr bin al-ʻĀṣ, ʻIrbāḍ bin Sāriyah, 

ʻUtbah bin ʻAbd aur Abū Dardā’ raḍiya Allāhu ‘anhum 

se bhī riwāyat manqūl haiṅ. Imām Tirmid̲h̲i farmāte 

haiṅ: Ḥadīs̲e Anas ḥasan ṣaḥīḥ hai. Ḥuz̤ūr Nabīye 

Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam se yeh 

bhī marwī hai keh Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-

 

، والنسائي في السنن، کتاب الصيام، باب الحث عَل السحور،  708الرقم :  
 .2144، الرقم : 140/  4
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sallam ne farmāyā: hamāre aur Ahle Kitāb ke rozoṅ ke 

dar-miyān ṣirf saḥarī khāne kā farq hai.” 

أنََسٍ   .24 عَنْهُ عَنْ  اللهُ  ثََبِتٍ    رَضِيَ  بْنِ  زيَْدِ  عَنْهُ عَنْ  اللهُ  :   رَضِيَ  قاَلَ 
رْنًَ مَعَ النَّبِِّ   ثَُّ قاَمَ إِلَی الصَّلَاةِ، قُ لْتُ ،  صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَعَلىّٰ آلهِِ وَسَلَّمَ تَسَحَّ

فَقٌ عَلَيْهِ  حُورِ؟ قاَلَ : قَدْرُ خََْسِيَن آيةًَ. مُت َّ  . : کَمْ کَانَ بَيْنَ الَْْذَانِ وَالسَّ
 “Ḥaz̤rat Anas raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai 

keh Ḥaz̤rat Zayd bin T̲h̲ābit raḍiya Allāhu ‘anhu ne 

kahā: ham ne Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi 

wa-Ālihī wa-sallam ke sāth saḥarī khā’ī, phir Āp ṣallá 

Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam namāz ke liye khar̥e 

huwe. Ḥaz̤rat Anas raḍiya Allāhu ‘anhu ne pūc̥hā: az̲ān 

aur saḥarī ke dar-miyān kitnā waqfah thā. Ḥaz̤rat Zayd 

bin T̲h̲ābit raḍiya Allāhu ‘anhu ne kahā: pachās āyateṅ 

par̥hne ke bar-ā-bar.” 

 

رجه البخاري في الصحيح، کتاب الصوم، باب قدرکم بين السحور وصلاة  أخ :24
 ، ومسلم في الصحيح، کتاب الصيام، باب1821، الرقم :  678/    2الفجر،  

،  271/    2فضل السحور وتأکيد استحبابه واستحباب تاخيره وتعجيل الفطر،  
  : ، والترمذي في السنن، کتاب الصوم باب ما جاء في تأخير  1097الرقم 

، والنسائي في السنن کتاب الصيام، باب قدر  703، الرقم : 84/  3السحور، 
ن ماجه في  ، واب2155، الرقم :  143/    4ما بين السحور وبين صلاة الصبح،  

السحور،   تأخير  في  جاء  ما  باب  الصيام،  کتاب  :  540/    1السنن،  الرقم   ،
1694. 

http://www.tahirulqadribooks.com/


al-Ikrām fī Faḍ’li Shahri al-Ṣiyām  ﴾48﴿ 

www.TahirulQadriBooks.com 

 Yeh Ḥadīs̲ muttafaq ʻalaih hai. 

ثُ عَنْ رجَُلٍ مِنْ أَصْحَابِ النَّبِِّ    اللهِ دِ  عَنْ عَبْ  .25 صَلَّى بْنِ الْحاَرِثِ يََُدِِّ
صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَعَلىّٰ آلهِِ عَلَی النَّبِِّ    دَخَلْتُ :  ، قاَلَ  اللهُ عَلَيْهِ وَعَلىّٰ آلهِِ وَسَلَّمَ 

تَدَعُوهُ. رَوَاهُ   وَسَلَّمَ  فَلَا  هَا،  إِيََّ االلهُ  أَعْطاَکُمُ  بَ رکََةٌ  اَ  إِنََّ  : فَ قَالَ  رُ.  يَ تَسَحَّ وَهُوَ 
. ال  نَّسَائِيُّ

 “Ḥaz̤rat ʻAbd Allāh bin Ḥārit̲h̲ ne Ḥuz̤ūr Nabīye 

Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ke ek 

Ṣaḥābī se riwāyat kiyā hai, unhoṅ ne kahā: maiṅ Ḥuz̤ūr 

Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam 

kī bār-gāhe aqdas meṅ ḥāz̤ir huwā to Āp ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam saḥarī tanāwul farmā rahe 

the. Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne 

farmāyā: yeh saḥarī barakat hai jo Allāhu Taʻālá ne 

tumheṅ ʻaṭā farmā’ī hai, pas tum ise tark nah karo.” 

 Is Ḥadīs̲ ko Imām Nasā’ī ne riwāyat kiyā hai. 

 

ال :25 باب فضل  الصيام،  السنن، کتاب  في  النسائي  ،  145/    4سحور،  أخرجه 
، وذکره المنذري  2472، الرقم :  79/    2، وفي السنن الکبری،  2162الرقم :  

 .1621، الرقم : 90/  2في الترغيب والترهيب، 
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 صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَعَلىّٰ آلِهِ وَسَلَّمَ   أَنَّ النَّبَِّ   رَضِيَ اللهُ عَنْهُ عَنْ أَبِ ذَرٍِّ   .26
لُوا الْفِطْرَ. رَوَاهُ أَحَْْدُ. حُوْرَ وَعَجَّ رُوا السُّ  کَانَ يَ قُولُ : لَا تَ زَالُ أُمَّتِِ بَِيٍْْ مَا أَخَّ
 “Ḥaz̤rat Abū D̲h̲arr raḍiya Allāhu ‘anhu se 

riwāyat hai keh Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam farmāyā karte the: merī 

Ummat us waqt tak ḳhair par qā’im rahegī jab tak saḥarī 

khāne meṅ tāḳhīr aur ifṭār meṅ jaldī kartī rahegī.”  

 Is Ḥadīs̲ ko Imām Aḥmad ne riwāyat kiyā hai.  

 صَلَّى   اللهِ قاَلَ : قاَلَ رَسُولُ    عَنْهُ   رَضِيَ اللهُ عَنْ أَبِ سَعِيْدٍ الْْدُْرِيِّ   .27
وَسَلَّمَ  آلِهِ  وَعَلىّٰ  عَلَيْهِ  حُورُ    اللهُ  الَسُّ يََْرعََ   أَکْلَةُ :  أَنْ  وَلَوْ  تَدَعُوْهُ  فَلَا  بَ رکََةٍ، 

ريِْنَ.  أَحَدکُُمْ جُرْعَةً مِنْ مَاءٍ، فإَِنَّ   االلهَ عزوجل وَمَلَائِکَتَهُ يُصَلُّونَ عَلَی الْمُتَسَحِّ
 رَوَاهُ أَحَْْدُ بِِِسْنَادٍ صَحِيْحٍ. 

“Ḥaz̤rat Abū Saʻīd Ḳhudrī raḍiya Allāhu ‘anhu 

bayān karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi 

wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: saḥarī karnā sar-ā-pā 

barakat hai, lehāz̲ā ise nah c̥hor̥o agar-cheh pānī kā ek 

ghūṅt̥ pīne se hī ho. Allāhu subḥānahu wa-Ta‘ālá aur us 

 

 .21546، الرقم : 172/  5أخرجه أحمد بن حنبل في المسند،  :26
،  44/    3، وفي  11101، الرقم :  12/    3أخرجه أحمد بن حنبل في المسند،   :27

 .3391، الرقم : 487/  1، وابن الجعد في المسند 11414:  الرقم
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ke firishte saḥarī khāne wāloṅ ke liye raḥmat kī duʻā 

karte haiṅ.” 

Is Ḥadīs̲ ko Imām Aḥmad ne ṣaḥīḥ sanad ke sāth 

z̲ikr kiyā hai. 

سَعْدٍ   .28 بْنِ  سَهْلِ  عَنْهُ عَنْ  اللهُ  رَسُوْلَ    رَضِيَ  عَلَيْهِ صَلَّ   اللهِ أَنَّ  اللهُ  ى 
فَقٌ عَلَيْهِ.  وَعَلىّٰ آلهِِ وَسَلَّمَ  لُوا الْفِطْرَ. مُت َّ  قاَلَ : لَا يَ زَالُ النَّاسُ بَِيٍْْ مَا عَجَّ

 “Ḥaz̤rat Sahl bin Saʻd raḍiya Allāhu ‘anhu se 

riwāyat hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-

Ālihī wa-sallam ne farmāyā: log us waqt tak bhalā’ī par 

raheṅge jab tak ifṭār meṅ jaldī karte raheṅge.” 

 Yeh Ḥadīs̲ muttafaq ʻalaih hai.  

 

،  692/   2أخرجه البخاري في الصحيح، کتاب الصوم، باب تعجيل الإفطار،  :28
:  الر السحور 1856قم  فضل  باب  الصيام،  کتاب  الصحيح،  في  ومسلم   ،

الفطر،   وتعجيل  تأخيره  واستحباب  استحبابه  :  771/    2وتأکيد  الرقم   ،
ذي في السنن، کتاب الصوم، باب ما جاء في تعجيل الإفطار،  ، والترم1098

3    /82  : الرقم  ما جاء في 699،  باب  الصيام،  الموطأ، کتاب  ، ومالک في 
 .104/  1، والشافعي في المسند، 634، الرقم : 288/  1الفطر، تعجيل 
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صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ   اللهِ ، قاَلَ : قاَلَ رَسُوْلُ  رَضِيَ اللهُ عَنْهُ عَنْ أَبِ هُرَيْ رَةَ   .29
إِلََّ أَعْجَلُهُمْ فِطْرًا. رَوَاهُ   عِبَادِي   أَحَبُّ قاَلَ االلهُ عزوجل :  :    وَعَلىّٰ آلهِِ وَسَلَّمَ 
مِْذِيُّ وَأَحَْْدُ.   التِِّ

 “Ḥaz̤rat Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu 

bayān karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi 

wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Allāhu Taʻālá farmātā 

hai: merī bār-gāh meṅ sab se pasandīdah bande woh 

haiṅ jo rozah jald ifṭār karte haiṅ.” 

 Is Ḥadīs̲ ko Imām Tirmid̲h̲ī aur Aḥmad ne 

riwāyat kiyā hai.  

صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ   اللهِ ، قاَلَ : قاَلَ رَسُوْلُ  رَضِيَ اللهُ عَنْهُ عَنْ أَبِ هُرَيْ رَةَ   .30
يْنُ   يَ زَالُ : لَا    وَعَلىّٰ آلهِِ وَسَلَّمَ  لَ النَّاسُ الْفِطْرَ لَِْنَّ الْيَ هُوْدَ   الدِِّ عَجَّ ظاَهِرًا مَا 

رُوْنَ. رَوَاهُ أَحَْْدُ وَأبَُ وْدَاودَ وَالْحاَکِمُ.   وَالنَّصَارّٰی يُ ؤَخِّ

 

أخرجه الترمذي في السنن، کتاب الصوم، باب ما جاء في تعجيل الإفطار،   :29
،  7240، الرقم :  237/    2، وأحمد بن حنبل في المسند،  700، الرقم :  83/    3

حيح،  ، وابن حبان في الص5974، الرقم :  378/    10وأبو يعلى في المسند،  
، الرقم :  54/    1، والطبراني في المعجم الأوسط،  3507، الرقم :  275/    8

 .7909، الرقم : 237/  4، والبيهقي في السنن الکبری، 149

، وأبو داود في  9809، الرقم :  450/    2أخرجه أحمد بن حنبل في المسند،   :30
م :  ، الرق305/    2السنن، کتاب الصوم، باب ما يستحب من تعجيل الفطر،  
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 “Ḥaz̤rat Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se 

riwāyat hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-

Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Dīn hameshah ġhālib 

rahegā jab tak log ifṭār meṅ jaldī karte raheṅge kyūṅ-

keh Yahūdī wa Naṣārá ifṭār meṅ tāḳhīr kiyā karte haiṅ.” 

 Is Ḥadīs̲ ko Imām Aḥadm bin Ḥanbal, Abū 

Dāwud aur Ḥākim ne riwāyat kiyā hai.  

صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَعَلىّٰ ، أَنَّ النَّبَِّ  رَضِيَ اللهُ عَنْهُ   عَنْ سَلْمَانَ بْنِ عَامِرٍ  .31
 يََِدْ قاَلَ : إِذَا أَفْطَرَ أَحَدکُُمْ، فَ لْيُ فْطِرْ عَلّٰی تَِرٍْ، فإَِنَّهُ بَ رکََةٌ؛ فإَِنْ لََْ   آلهِِ وَسَلَّمَ 

 

، والنسائي في السنن الکبریٰ، کتاب الصوم، باب الترغيب في تعجيل  2353
الرقم :   ، 596/  1، والحاکم في المستدرک، 3313، الرقم : 253/  2الفطر، 
، وابن خزيمة في 3503، الرقم :  273/    8، وابن حبان في الصحيح،  1573

،  277/    2،  ، وابن أبي شيبة في المصنف2060، الرقم :  275/    3الصحيح،  
 .8944الرقم : 

، والترمذي في  16276، الرقم : 18/  4أخرجه أحمد بن حنبل في المسند،  :31
،  47،  46/    3صدقة عَل ذي القرابة،  السنن، کتاب الزکوة، باب ما جاء في ال

، وابن  6707، الرقم :  164/    4، والنسائي في السنن الکبریٰ،  658الرقم :  
،  542/    1، باب ما جاء عَل ما يستحب الفطر،  ماجه في السنن، کتاب الصيام

  : الکبير،  1699الرقم  المعجم  في  والطبراني   ،6    /273  : الرقم   ،6195  ،
 .1701، الرقم : 13/   2ن، ، والدارمي في السن6196
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الْمِسْکِيِن صَدَقَةٌ، وَهِيَ عَلّٰی تَِرًْا فاَلْمَائُ، فإَِنَّهُ طَهُوْرٌ. وَقاَلَ : الَصَّدَقَةُ عَلَی 
تَانِ : صَدَقَةٌ وَصِلَةٌ.   ذِي الرَّحِمِ ثنِ ْ

 . مِْذِيِّ مِْذِيُّ وَابْنُ مَاجَه، وَاللَّفْظُ للِتِِّ  رَوَاهُ أَحَْْدُ وَالتِِّ
 “Sulaymān bin ʻĀmir raḍiya Allāhu ‘anhu se 

riwāyat hai, Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi 

wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: jab tum meṅ se ko’ī 

ifṭār kare to khajūr se kare kyūṅ-keh is meṅ barakat hai, 

agar khajūr nah pā’e to pānī se ifṭār kare kyūṅ-keh yeh 

pāk hai. Nīz farmāyā: miskīn ko ṣadaqah denā ṣirf 

ṣadaqah hai lekin rishtah-dār par ṣadaqah do chīzeṅ 

haiṅ: ṣadaqah bhī hai aur ṣila’e raḥimī bhī.” 

 Is Ḥadīs̲ ko Imām Aḥmad bin Ḥanbal, Tirmid̲h̲ī 

ne maz̲kūrah alfāẓ ke sāth aur Ibn Mājah ne riwāyat kiyā 

hai. 

الضَّبِِِّّ   .32 عَامِرٍ  بْنِ  سَلْمَانَ  عَنْهُ عَنْ  اللهُ  النَّبِِّ  رَضِيَ  عَنِ  اللهُ صَ ،  لَّى 
وَ  آلهِِ  وَعَلىّٰ  ابْنُ   سَلَّمَ عَلَيْهِ  زاَدَ  تَِرٍْ.  عَلّٰی  فَ لْيُ فْطِرْ  أَحَدکُُمْ،  أَفْطَرَ  إِذَا   : قاَلَ 

نَةَ : فإَِنَّهُ بَ رکََةٌ، فَمَنْ لََْ يََِدْ، فَ لْيُ فْطِرْ عَلّٰی مَاءٍ، فإَِنَّ   .طَهُوْرٌ هُ  عُيَ ي ْ
 

، والترمذی فى  16270، الرقم : 17/  4أخرجه أحمد بن حنبل في المسند،  :32
، الرقم :  78/  3ستحب عليه الإفطار، السنن، کتاب الصوم، باب ما جاء ما ي

يستحب 695 ما  عَل  جاء  ما  باب  الصيام،  کتاب  السنن،  في  ماجه  وابن   ،
،  1701الرقم :    13/    2لدارمي في السنن،  ، وا 1699، الرقم :  542/    1الفطر،  

http://www.tahirulqadribooks.com/


al-Ikrām fī Faḍ’li Shahri al-Ṣiyām  ﴾54﴿ 

www.TahirulQadriBooks.com 

، وَقَ  مِْذِيُّ ذَا حَدِيْثٌ حَسَنٌ صَحِيْحٌ.رَوَاهُ أَحَْْدُ وَالتِِّ مِْذِيُّ : هّٰ  الَ التِِّ
 “Salamān bin ʻĀmir raḍiya Allāhu ‘anhu se 

riwāyat hai, Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi 

wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: jab tum meṅ se ko’ī 

ifṭār kare to khajūr ke sāth kare. Ibn ʻUyaynah kī bayān-

kardah riwāyat meṅ yeh iz̤āfah hai keh khajūr se ifṭār 

karnā bāʻis̲e barakat hai. Aur agar woh khajūr nah pa’e 

to pānī se ifṭār kare kyūṅ-keh woh pāk karne wālā hai.” 

 Is Ḥadīs̲ ko Imām Aḥmad bin Ḥanbal aur 

Tirmid̲h̲ī ne riwāyat kiyā hai. Imām Tirmid̲h̲ī farmāte 

haiṅ: yeh Ḥadīs̲ ḥasan ṣaḥīḥ hai. 

النَّبَِّ   .33 أَنَّ  بَ لَغَهُ  أنََّهُ   : بْنِ زهُْرَةَ  مُعَاذِ  وَعَلىّٰ آلِهِ عَنْ  عَلَيْهِ  اللهُ  صَلَّى 
 صُمْتُ وَعَلّٰی رزِْقِکَ أَفْطَرْتُ. کَانَ إِذَا أَفْطَرَ، قاَلَ : الَلِّّٰهُمَّ لَکَ    وَسَلَّمَ 

. رَوَاهُ أبَُ وْدَ  هَقِيُّ  اودَ وَالْبَ ي ْ
 “Ḥaz̤rat Muʻād̲h̲ bin Zuhrah (tābeʻī) se marwī 

hai keh Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-

 

، والحميدي في المسند،  2067، الرقم :  278/    3وابن خزيمة في الصحيح،  
، الرقم  273،  272/    6لطبراني في المعجم الکبير،  ، وا 823، الرقم :  362/    2
 :6194 ،6195 ،6196. 

،  306/    2أخرجه أبو داود في السنن، کتاب الصوم، باب القول عند الإفطار،   :33
  : المصنف،  2358الرقم  في  شيبة  أبي  وابن   ،2    /344  : الرقم   ،9744  ،

 .7923، الرقم : 239/   4والبيهقي في السنن الکبریٰ، 
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Ālihī wa-sallam jab ifṭār farmāte to kăhte: Ae Allāh! 

Maiṅ ne tere liye rozah rakhā aur tere hī rizq se ifṭār 

kiyā.” 

 Is Ḥadīs̲ ko Imām Abū Dāwūd, Ibn Abī Shaybah 

aur Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai.  

رَسُوْلُ   .34 قاَلَ   : قاَلَ  الْْهَُنِِِّ،  خَالِدٍ  بْنِ  زيَْدِ  عَلَيْهِ   اللهِ عَنْ  اللهُ  صَلَّى 
قُصُ مِنْ ، غَيَْْ أنََّهُ لَا ي َ أَجْرهِِ   مِثْلُ : مَنْ فَطَّرَ صَائِمًا، کَانَ لهَُ    وَعَلىّٰ آلهِِ وَسَلَّمَ  ن ْ

ئًا.  أَجْرِ الصَّائمِِ شَي ْ
ذَا  هّٰ  : وَقاَلَ   ، مِْذِيِّ للِتِِّ وَاللَّفْظُ  ارمِِيُّ  وَالدَّ مِْذِيُّ  وَالتِِّ أَحَْْدُ  رَوَاهُ 

 حَدِيثٌ حَسَنٌ صَحِيحٌ. 
 “Ḥaz̤rat Zayd bin Ḳhālid Juhanī raḍiya Allāhu 

‘anhu se riwāyat hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: jis ne kisī 

rozah-dār kā rozah ifṭār karāyā to us ke liye us kī mis̲l 

 

، والترمذي  21720، الرقم :  192/    5جه أحمد بن حنبل في المسند،  أخر :34
،  171/    3في السنن، کتاب الصوم، باب ما جاء في فضل من فطر صائما،  

، وابن ماجه في السنن، کتاب الصوم، باب في ثواب من فطر  807:  الرقم  
، الرقم  311/  4، وعبد الرزاق في المصنف، 1746، الرقم : 555/  1صائما، 

، والطبراني في المعجم 1702، الرقم :  14/    2، والدارمي في السنن،  7905  :
 .1048، الرقم : 7/  2الأوسط، 
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s̲awāb hai, ba-ġhair is ke rozah-dār ke s̲awāb meṅ kuc̥h 

kamī ho.” 

 Is Ḥadīs̲ ko Imām Aḥmad bin Ḥanbal, Tirmid̲h̲ī 

aur Dārimī ne riwāyat kiyā hai. Maz̲kūrah alfāẓ 

Tirmid̲h̲ī ke haiṅ aur woh farmāte haiṅ: yeh Ḥadīs̲ ḥasan 

ṣaḥīḥ hai. 

خَالِدٍ   .35 بْنِ  زيَْدِ  عَنْهُ عَنْ  اللهُ  رَسُوْلُ    رَضِيَ  قاَلَ   : اللهُ   اللهِ قاَلَ  صَلَّى 
وْحَاجاًّ أَوْ خَلَفَهُ فِ غَازيَ أَ : مَنْ فَطَّرَ صَائِمًا أَوْ جَهَزَ    عَلَيْهِ وَعَلىّٰ آلهِِ وَسَلَّمَ 

تَقِصَ مِنْ أُجُوْرهِِمْ شَيْئاً.  أَهْلِهِ، کَانَ لهَُ مِثْلُ أُجُوْرهِِمْ مِنْ غَيِْْ أَنْ يَ ن ْ
 . هَقِيُّ بَةَ وَالطَّبَِاَنُِّ وَالْبَ ي ْ  رَوَاهُ ابْنُ أَبِ شَي ْ

 “Ḥaz̤rat Zayd bin Ḳhālid raḍiya Allāhu ‘anhu se 

marwī hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam ne farmāyā: jis ne kisī rozah-dār kā rozah 

ifṭār karwāyā yā kisī mujāhid kī tayyārī karwā’ī yā kisī 

ḥājī kī tayyāri karwā’ī yā us ke baʻd us ke ăhle ḳhānah 

kā ḳhayāl rakhā to us ke liye bhī utnā hī ajr hai, ba-ġhair 

is ke keh un ke ajr meṅ se kisī chīz kī kamī kī jā’e.” 

 

، والطبراني  19555، الرقم :  230/    4  أخرجه ابن أبي شيبة في المصنف، :35
 3، والبيهقي في شعب الإيمان،  5268، الرقم :  256/    5في المعجم الکبير،  

 .7929، الرقم : 240/  4السنن الکبریٰ،  ، وفي 4122، الرقم : 480 /
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 Is Ḥadīs̲ ko Imām Ibn Abī Shaybah, Ṭabarānī 

aur Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai.  

صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ   اللهِ ، قاَلَ : قاَلَ رَسُوْلُ  رَضِيَ اللهُ عَنْهُ عَنْ أَبِ هُرَيْ رَةَ   .36
حَاجَةٌ فِ أَنْ   لِلِّ  بهِِ، فَ لَيْسَ  وَالْعَمَلَ الزُّوْرِ  قَ وْلَ : مَنْ لََْ يدَعَْ  سَلَّمَ وَعَلىّٰ آلِهِ وَ 

 يدَعََ طَعَامَهُ وَشَرَابهَُ. 
. مِْذِيُّ  رَوَاهُ الْبُخَارِيُّ وَأَحََْدُ وَالتِِّ

 “Ḥaz̤rat Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se 

marwī hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam ne farmāyā: jo shaḳhṣ (ba-ḥālate rozah) jhūt̥ 

bolnā aur us par ʻamal karnā tark nah kare to Allāhu 

Taʻālá ko is kī ko’ī z̤arūrat nahīṅ keh woh khānā pīnā 

tark kare.” 

 

الزور   :36 قول  يدع  لم  من  باب  الصوم،  کتاب  الصحيح،  في  البخاري  أخرجه 
، وفي کتاب الأدب، باب قول  1804، الرقم :  673/    2والعمل به في الصوم،  

، وأحمد بن حنبل  5710، الرقم :  2251/    5الله تعالى : واجتنبوا قول الزور،  
، وأبوداود في السنن، کتاب الصوم، باب 9838، الرقم :  452/    2في المسند،  

، والترمذي في السنن، کتاب الصوم،  2362، الرقم :  307/    2الغيبة للصائم،  
، وقال : هذا  707، الرقم :  87/    3اء في التشديد في الغيبة للصائم،  باب ما ج

حديث حسن صحيح، وابن ماجه في السنن، کتاب الصيام، باب ما جاء في 
 .1689، الرقم : 539/  1لغيبة والرفث للصائم، ا
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 Is Ḥadīs̲ ko Imām Buḳhārī, Aḥmad bin Ḥanbal 

aur Tirmid̲h̲ī ne riwāyat kiyā hai.  

صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ   اللهِ قاَلَ : قاَلَ رَسُوْلُ    رَضِيَ اللهُ عَنْهُ عَنْ أَبِ هُرَيْ رَةَ   .37
ليَْسَ لهَُ مِنْ صِيَامِهِ إِلاَّ الْْوُْعُ، وکََمْ مِنْ قاَئمٍِ   صَائمٍِ : کَمْ مِنْ    وَعَلىّٰ آلهِِ وَسَلَّمَ 

.ليَْسَ لهَُ مِنْ قِيَامِهِ  ارمِِيُّ هَرُ. رَوَاهُ أَحَْْدُ وَابْنُ مَاجَه وَالدَّ   إِلاَّ السَّ
 “Ḥaz̤rat Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu kā 

bayān hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam ne irshād farmāyā: bŏhat se rozah-dār aise 

hote haiṅ keh un ko bhūk ke ʻilāwah kuc̥h nahīṅ miltā 

aur bŏhat se qiyām karne wāle aise hote haiṅ keh qiyām 

karne wāle ko apne qiyām se jāgne ke siwā kuc̥h nahīṅ 

miltā.” 

 Is Ḥadīs̲ ko Imām Aḥmad bin Ḥanbal, Ibn Mājah 

aur Dārimī ne riwāyat kiyā hai.  

 

، وابن ماجه في 9683، الرقم :  441/    2أخرجه أحمد بن حنبل في المسند،   :37
، الرقم  539/    1ام، باب ما جاء فى الغيبة والرفث للصائم،  السنن، کتاب الصي

، الرقم  390/    2، والدارمي في السنن، باب في المحافظة عَل الصوم،  1690:  
الکبریٰ،  2720:   السنن  في  والنسائي   ،2    /239  : الرقم  وابن  3239،   ،

 .75، الرقم : 44/  1المبارک في المسند، 
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صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ   اللهِ ، قاَلَ : قاَلَ رَسُوْلُ   عَنْهُ رَضِيَ اللهُ عَنْ أَبِ هُرَيْ رَةَ   .38
رخُْصَةٍ، لََْ يَُْزهِِ صِيَامُ   غَيِْْ : مَنْ أَفْطَرَ يَ وْمًا مِنْ رمََضَانَ مِنْ    عَلىّٰ آلِهِ وَسَلَّمَ وَ 

هْرِ.  الدَّ
 رَوَاهُ أَحَْْدُ وَابْنُ مَاجَه. 

 “Ḥaz̤rat Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se 

riwāyat hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-

Ālihī wa-sallam ne irshād farmāyā: jis ne ba-ġhair ʻuz̲r 

ke māhe Ramaḍān kā ek rozah c̥hor̥ā to zamānah bhar 

ke roze bhī us kā badal nah hoṅge.” 

 Is Ḥadīs̲ ko Imām Aḥmad bin Ḥanbal aur Ibn 

Mājah ne riwāyat kiyā hai.  

 

، وابن ماجه في السنن، کتاب  442/    2د،  أخرجه أحمد بن حنبل في المسن  :38
، الرقم :  1672، الرقم :  535/    1الصيام، باب ما جاء في الصوم في السفر،  

ا9704 :  211/    2لسنن،  ، والدارقطني في  الرقم  أبي شيبة في  29،  وابن   ،
،  12569، الرقم :  110/    3، وفي  9784،  9783، الرقم :  347/    2المصنف،  

، وإسحاق بن راهويه  7855، الرقم :  228/    4کبری،  والبيهقي في السنن ال
 .273، الرقم : 296/  1في المسند، 
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فَرِ؟  .39 عَنِ الْعَوَّامِ بْنِ حَوْشَبٍ قاَلَ : قُ لْتُ لِمُجَاهِدٍ : الَصَّوْمُ فِ السَّ
 يَصُوْمُ وَيُ فْطِرُ.   صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَعَلىّٰ آلهِِ وَسَلَّمَ  اللهِ قاَلَ : کَانَ رَسُوْلُ  

 اللهِ صَامَ رَسُوْلُ ، قاَلَ :  هُمَارَضِيَ اللهُ عَن ْ وَفِ رِوَايةٍَ عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ 
فَرِ، وَأَفْطَرَ. رَوَاهُ النَّسَائِيُ وَابْنُ مَاجَه.   صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَعَلىّٰ آلهِِ وَسَلَّمَ   فِ السَّ

 “Ḥaz̤rat ʻAwwām bin Ḥawshab se marwī hai 

keh unhoṅ ne Ḥaz̤rat Mujāhid se daryāft kiyā: safar meṅ 

rozah rakhnā kaisā hai? Unhoṅ ne kahā: Rasūl Allāh 

ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam safar meṅ rozah 

rakhte aur ifṭār bhī farmāte the.” 

 Aur ek riwāyat meṅ Ḥaz̤rat Ibn ʻAbbās raḍiya 

Allāhu ‘anhumā ne farmāyā: “Rasūl Allāh ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne safar meṅ kabhī rozah 

rakhā aur kabhī ifṭār bhī farmāyā hai.” 

 Is Ḥadīs̲ ko Imām Nasa’ī aur Ibn Mājah ne 

riwāyat kiyā hai.  

 

قوله الصائم في السفر أخرجه النسائي فى السنن، کتاب الصيام، باب ذکر   :39
، وابن ماجه في السنن، کتاب 2292، الرقم : 184/  4کالمفطر في الحضر، 

، والطبراني 1661، الرقم :  531/    1الصيام، باب ما جاء في الصوم في السفر،  
 .11749، الرقم : 285/  11في المجعم الکبير، 
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فْطاَرِ وَيَشْهَدُ لهَُ أَنَّ  فَرِ فِ رمََضَانَ أَفْضَلُ مِنَ الِْْ إِنَّ الصَّوْمَ فِ السَّ
عَلَيْهِ  النَّبَِّ   اللهُ  صَامُوْا فِ رمََضَانَ   وَعَلىّٰ آلِهِ وَسَلَّمَ صَلَّى  وکََثِيْْاً مِنْ أَصْحَابهِِ 

( وَلَوْ کَانَ أَفْ  ةَ. )رَوَاهُ الْبُخَارِيُّ التَِّکِْ مُطْلَقًا لِمَا فِ سَفَرِ غَزْوَةِ فَ تْحِ مَکَّ ضَلُ 
مُُتَْصَرًا(   الرِِّعَايةَِ  وَعُمْدَةِ  الْقَارِي  )عُمْدَةِ  لِکَ.  ذّٰ هَذِهِ وَقَعَ  مِنْ  إِسْتَ فَادَ 

وَإِنْ  أَفْضَلُ،  فَصَوْمُهُ  بَِلصَّوْمِ  يَسْتَضَرُّ  لَا  إِنْ کَانَ  الْمُسَافِرَ  أَنَّ   : الَْْحَادِيْثِ 
سْبِيْجَابُِّ فِ شَرْحِ مُُتَْصَرِ الطَّحَاوِيِّ :   أَفْطَرَ جَاز. )کَذَا فِ  الِْْدَايةَِ(. وَقاَلَ الِْْ

فْطَرَ مِنْ غَيِْْ مَشَقَّةٍ لَا يََْثُُِ. قاَلهَُ فِ عُمْدَةِ الْقَارِي. وَمَا رُوِي اَلْْفَْضَلُ، فإَِنْ أَ 
لَامُ کَا وَالسَّ الصَّلَاةُ  عَلَيْهِ  أنََّهُ  الصَّحِيْحَيْنِ  وَرجَُلًا فِ  زحَِامًا  فَ رَأَیّٰ  سَفَرٍ،  فِ  نَ 

ذَا؟ قاَلُوْا : صَائمٌِ  . فَ قَالَ : ليَْسَ مِنَ الْبِِِّ الصِّيَامُ قَدْ ظلُِّلَ عَلَيْهِ. فَ قَالَ : مَا هّٰ
عَنْ جَابِرٍ   ی مُسْلِمٌ  فَرِ. وکََذَا مَا رَوّٰ صَلَّى اللهُ أَنَّ النَّبَِّ    رَضِيَ اللهُ عَنْهُ فِ السَّ

ةَ فِ رمََضَانَ حَتِّّٰی بَ لَغَ کُرَاعَ   عَلَيْهِ وَعَلىّٰ آلهِِ وَسَلَّمَ  عَامَ الْفَتْحِ إِلّٰی مَکَّ خَرَجَ 
بَ عْضَ  إِنَّ   : لهَُ  فَقِيْلَ  فَشَربِهَُ.  مَائٍ  مِنْ  بقَِدَحٍ  دَعَا  ثَُّ  النَّاسُ،  فَصَامَ  الْغَمِيْمِ، 

نُ مَاجَه عَنْ عَبْدِ . وکََذَا مَا رَوَی ابْ ()النَّاسِ قَدْ صَامَ، فَ قَالَ : أُوْلّٰئِکَ الْعُصَاةُ 
قاَلَ : قاَلَ رَسُوْلُ   عَوْفٍ،  :   صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَعَلىّٰ آلهِِ وَسَلَّمَ   اللهِ الرَّحّْْٰنِ بْنِ 

 

()  شهر رمضان   أخرجه مسلم في کتاب الصيام، باب جواز الصوم والفطر في
مرح  سفره  کان  إذا  معصية  غير  فى  لمن  للمسافر  الأفضل  وأن  فأکثر  لتين 

 .1114، الرقم :  785/    2أطاقه بلا ضرر أن يصوم ولمن يشق عليه أن يفطر  
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الحَْضَرِ  فَرِ کَالْمُفْطِرِ فِ  السَّ فِِ  اسْتَضَرُّوْا ()صَائمُِ رمََضَانَ  مُُ  أَنََّ عَلّٰی  . مََْمُوْلٌ 
 مَا يُ عْلَمُ. بهِِ وَأَوْرَثَ صَوْمُهُمْ ضَعْفًا أَوْ مَرَضًا، کَ 

 “Ramaḍān ke mahīne meṅ daurāne safar rozah 

rakhnā rozah c̥hor̥ne se afz̤al hai. Is kī dalīl yeh hai keh 

Fatḥe Makkah ke waqt māhe Ramaḍānu al-mubārak 

meṅ jab Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-

Ālihī wa-sallam aur Āp ds ke Ṣaḥābah safar meṅ the to 

Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam aur ka’ī 

Ṣaḥabah ne rozah rakhā. Ise Buḳhārī ne riwāyat kiyā hai. 

Agar muṭlaqan tark karnā afz̤al hotā to ʻUmdaṫ al-Qārī 

aur ʻUmdaṫ al-Riʻāyah ise muḳhtaṣaran yūṅ bayān nah 

kare. Inhīṅ Aḥādīs̲ se mustafād hai ke agar roze-dār ke 

liye rozah muz̤ir nah ho to rozah rakhnā afz̤al hai aur 

safar meṅ rozah c̥hor̥nā jā’iz hai. Hidāyah meṅ isī ṭarḥ 

hai. Sharḥ muḳhtaṣar al-Ṭaḥāwī meṅ Isbījābī ne bhī ise 

afz̤al qarār diyā hai, aur safar meṅ ba-ġhair mashaqqat 

ke rozah nah rakhe to us par ko’ī gunāh nahīṅ. Ise 

ʻUmdaṫ al-Qārī meṅ bayān kiyā gayā hai. Aur Ṣaḥīḥayn 

meṅ riwāyat kiyā gayā hai keh Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi 

wa-Ālihī wa-sallam safar meṅ the to Āp ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne bŏhat ziyādah logoṅ kā 

hujūm dekhā jo Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-

 

()  فى الإفطار  في  جاء  ما  باب  الصيام،  کتاب  السنن،  في  ماجة  ابن  أخرجه 
 .1666، الرقم : 532/  1السفر، 
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sallam ke gird jamʻa ho ga’e. Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi 

wa-Ālihī wa-sallam ne daryāft kiyā: yeh kyā hai? To 

Ṣaḥāba’e kirām raḍiya Allāhu ‘anhum kăhne lage: 

rozah-dār haiṅ. To Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-

sallam ne farmāyā: safar meṅ rozah rakhnā ko’ī nekī 

nahīṅ hai. Aur is ṭarḥ Muslim ne Jābir raḍiya Allāhu 

‘anhu se riwāyat kiyā hai keh Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá 

Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam Fatḥe Makkah ke sāl 

Ramaḍānu al-mubārak ke mahīne meṅ Makkah ke liye 

nikle to jab Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam 

Kurāʻa al-Ġhamīm ke muqām par pahŏṅche to baʻz̤ 

logoṅ ne rozah rakh liyā, phir Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi 

wa-Ālihī wa-sallam ne pānī kā ek pyālah maṅgwāyā aur 

pī liyā. Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam se 

ʻarz̤ kiyā gayā: baʻz̤ logoṅ ne to rozah rakh liyā hai. Is 

par Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne 

irshād farmāyā: woh nā-farmān haiṅ. Aur isī ṭarḥ Ibn 

Mājah ne ̒ Abd al-Raḥmān bin ̒ Awf se riwāyat kiyā hai. 

Farmāte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-

Ālihī wa-sallam ne farmāyā: safar meṅ Ramaḍān ke 

roze rakhne wālā aise hai jaise keh ko’ī ghar meṅ ba-

ġhair roze ke ho. To yeh is par măḥmūl hai keh safar 

meṅ rozah un ko nuqṣān pahŏṅchā’egā aur un meṅ kam-

zorī yā bīmārī kā sabab banegā. Jaisā keh is irshāde 

girāmī ke ṣādir hone ke pas manẓar se patah chaltā hai.” 
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عَبَّاسٍ   .40 ابْنِ  هُمَاعَنِ  عَن ْ اللهُ  رَسُولُ    رَضِيَ  قاَلَ   : اللهُ   اللهِ قاَلَ  صَلَّى 
ةَ فَصَامَ    عَلَيْهِ وَعَلىّٰ آلهِِ وَسَلَّمَ  رَ لهَُ، وَقاَمَ مِنْهُ مَا ت َ : مَنْ أَدْرکََ رمََضَانَ بِکََّ يَسَّ

يَ وْمٍ  بِکُلِّ  لهَُ  االلهُ  وکََتَبَ  سِوَاهَا،  فِيمَا  شَهْرِ رمََضَانَ،  ألَْفِ  مِاءَةَ  لهَُ  االلهُ  کَتَبَ 
لَةٍ عِتْقَ رقََ بَةٍ. وکَُلِّ يَ وْمٍ حُْْلَانَ فَ رَسٍ فِ سَبِيلِ   . وَفِ کُلِّ اللهِ عِتْقَ رقََ بَةٍ. وکَُلِّ ليَ ْ

لَةٍ حَسَنَةً. رَوَاهُ ابْنُ مَاجَه. نَةً. وَفِ کُلِّ  يَ وْمٍ حَسَ   ليَ ْ
 “Ḥaz̤rat Ibn ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā kā 

bayān hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam ne irshād farmāyā: jo shaḳhṣ Makkah meṅ 

Ramaḍān pā’e aur roze rakhe aur rāt ko ḥasbe taufīq 

ʻibādat kare to Allāhu Taʻālá us ke liye us Ramaḍān ke 

ʻilāwah ek lākh Ramaḍān kā s̲awāb likhegā, aur har roze 

ke ʻiwaz̤ ek ġhulām āzād karne kā s̲awāb aur isī ṭarḥ har 

rāt kī ʻibādat ke ʻiwaz̤ bhī yehī ajr milegā. Aur har roz 

Allāhu Taʻālá kī rāh meṅ lade huwe ghor̥e ṣadaqah 

karne kā ajr milegā. Har din aur rāt (mazīd) ek ek nekī 

(bhī) nāma’e aʻmāl meṅ likhī jā’egī.” 

 Is Ḥadīs̲ ko Imām Ibn Mājah ne riwāyat kiyā hai.  

 

في السنن، کتاب المناسک باب صيام شهر رمضان بمکة، أخرجه ابن ماجه   :40
،  217/    3، وذکره الکناني في مصباح الزجاجة،  3117  ، الرقم :1041/    2

 .34657، الرقم : 91/  12والهندي في کنز العمال، 
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هُمَا  اللهِ عَنْ جَابِرِ بْنِ عَبْدِ   .41 صَلَّى   اللهِ قاَلَ : قاَلَ رَسُوْلُ    رَضِيَ اللهُ عَن ْ
ذَا أَفْضَلُ مِنْ ألَفِ صَلَاةٍ   عَلَيْهِ وَعَلىّٰ آلهِِ وَسَلَّمَ اللهُ  : الَصَّلَاةُ فِ مَسْجِدِي هّٰ

الْحرََامَ،   الْمَسْجِدَ  إِلاَّ  سِوَاهُ  ألَفِ   وَالْْمُُعَةُ فِيْمَا  مِنْ  أَفْضَلُ  ذَا  هّٰ مَسْجِدِي  فِ 
ذَا أَفْضَلُ الْحرََامَ، وَشَ   الْمَسْجِدَ جَُعَُةٍ فِيْمَا سِوَاهُ إِلاَّ   هْرُ رمََضَانَ فِ مَسْجِدِي هّٰ

 مِنْ ألَفِ شَهْرِ رمََضَانَ فِيْمَا سِوَاهُ إِلاَّ الْمَسْجِدَ الْحرََامَ.
هَقِيُّ فِ شُعَبِ الِْيْْاَنِ.  رَوَاهُ الْبَ ي ْ

 “Ḥaz̤rat Jābir bin ʻAbd Allāh raḍiya Allāhu 

‘anhu se riwāyat hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: merī is Masjid 

meṅ ek namāz kī adā’egī is ke ʻilāwah dīgar masājid kī 

nisbat hazār namāzoṅ se beh-tar hai siwā’e Masjide 

Ḥarām ke, aur merī Masjid meṅ Namāze Jumʻah dīgar 

masājid kī nisbat hazār Jumʻoṅ se beh-tar hai siwā’e 

Masjide Ḥarām ke aur merī is Masjid meṅ Ramaḍānu 

al-mubārak guzārnā dīgar masājid kī nisbat hazār 

Ramaḍān se beh-tar hai siwā’e Masjide Ḥarām ke.” 

 Is Ḥadīs̲ ko Imām Bayhaqī ne Shuʻab al-īmān 

meṅ bayān kiyā hai.

 

، والهندي في  4147، الرقم :  487/    3أخرجه البيهقي في شعب الإيمان،   :41
العمال،   : 106/    12کنز  الرقم  الترغيب  34826  ،  في  المنذري  وذکره   ،

 .217/   2والصنعاني في سبل السلام،  ،1841، الرقم : 142/  2والترهيب، 
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Maṣādir al-Taḳhrīj 

م۔مالقرآن الحکیم .1

بیروت، لبنان : المسند۔ مء(۔ م855 م م780ھ / م241 م م164ابو عبد اللہ بن محمد ) ماحمد بن حنبل، .2

ب  الاسلامی، 

 

مکت
ل

 ء۔1978ھ / 1398ا

بیروت، لبنان، م مالجامع الصحیح مسند الامام الربیع بن حبیب۔ربیع بن حبیب بن عمر بصری۔ م ماَزدی، .3

 ھ۔م1415دارالحکمۃ، 

)ابو عبد اللہ محمد بن م مبخاری،م .4 / م256 م م194اسماعیل بن ابراہیم بن مغیرہ  ء(۔ 870 م م810ھ 

 ء۔م1981ھ / 1401دمشق، شام : دار القلم،  + بیروت، لبنان الصحیح۔م

) مبزار، .5 الخالق بصری  احمد بن عمرو بن عبد  / م292 م م210ابو بکر   مالمسند۔مء(۔ م905 م م825ھ 

 ھ۔م1409بیروت، لبنان : 

ء(۔ م1066 م م994ھ / م458 م م384عبد اللہ بن موسیٰ )م ابو بکر احمد بن حسین بن علی بن مبیہقی،م .6

ی ہ،  شعب الایمان۔م
م
لعل

 ء۔م1990ھ / 1410بیروت، لبنان : دار الکتب ا

ء(۔ م1066 م م994ھ / م458 م م384 احمد بن حسین بن علی بن عبد اللہ بن موسیٰ )مابو بکر مبیہقی،م .7

 ء۔1994ھ / 1414مکہ مکرمہ، سعودی عرب : مکتبہ دار الباز، السنن الکبری۔ م

) مترمذی، .8 / م279 م م210ابو عیسیٰ محمد بن عیسیٰ بن سورہ بن موسیٰ بن ضحاک سلمی   م م825ھ 

 ء۔1998لغرب الاسلامی، بیروت، لبنان : دار ام السنن۔مء(۔ 892

المستدرک علی مء(۔ م1014 م م م933ھ / م405 م م321ابو عبد اللہ محمد بن عبد اللہ بن محمد ) محاکم، .9

ر  و التوزیع۔ممکہ، سعودی عرب :  مالصحیحین۔م

 

ش

 

للن

 دار الباز 
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الصحیح۔ مء(۔ م965 م م884ھ / م354 م م270ابو حاتم محمد بن حبان بن احمد بن حبان ) مابن حبان، .10

  الرسالہ، بیروت، لبنا

 

سہ
س
 ء۔م1993ھ / 1414ن : مؤ

ی ہ مالمسند۔مء(۔ م834ھ / م219ابو بکر عبداللہ بن زبیر ) محمیدی، .11
م
لعل

ا : دار الکتب   بیروت، لبنان 

ی۔مقاہرہ، مصر : +  

ب

 

ن

 

ی
م
ل

 مکتبۃ ا

: م مالصحیح۔ء(۔ م924 م م838ھ / م311 م م223ابو بکر محمد بن اسحاق ) مابن خزیمہ، .12 بیروت، لبنان 

ب  الاسلامی، 

 

مکت
ل

 ء۔1970ھ / 1390ا

 م 918ھ / 385  306ابو الحسن علی بن عمر بن احمد بن مہدی بن مسعود بن نعمان ) دارقطنی، .13

 ء۔م1966ھ / 1386بیروت، لبنان : دار المعرفہ،  السنن۔مء(۔ م995

) مدارمی،م .14 / م255 م م181ابو محمد عبد اللہ بن عبد الرحمن  بیروت،  ملسنن۔مامء(۔ م869 م م797ھ 

 ھ۔م1407لبنان : دار الکتاب العربی، 

داود، .15 ) مابو  ا نی 

 

سی
 ح
سب

/ م275 م م202سلیمان بن اشعث  بیروت،  مالسنن۔مء(۔ م889 م م817ھ 

 ء۔م1994ھ / 1414لبنان : دار الفکر، 

شیم مدیلمی،م .16 شجاع  )ابو   انی 

 

مذ
ھ
ل

ا شیویہ  بن  شہردار  بن  م م445ویہ  / م509   م م1053ھ 

ی ہ، بیروتم ممسند الفردوس۔ء(۔ م1115
م
لعل

 ء۔م1986ھ / 1406، لبنان : دار الکتب ا

راہویہ،م .17 ) مابن  ابراہیم بن عبداللہ  ابراہیم بن مخلد بن  اسحاق بن  / 237 م م161ابو یعقوب  ھ 

 ء۔م1991ھ / 1412 الایمان، مدینہ منورہ، سعودی عرب : مکتبۃ مالمسند۔ء(۔ م851  778

 ۔مھ(۔ م1138نور الدین بن عبدالھادی، ابو الحسن ) مسندی، .18

 

  علی سنن النسائ

 

 

 

: م محاش حلب، شام 

 ء۔م1986ھ / م1406مکتبہ المطبوعات الاسلامیہ، 

ابی شیبہ، .19 ) مابن  کوفی  عثمان  بن  ابراہیم  بن  محمد  بن  اللہ  عبد  بکر   م م776/ م مھ235 م م159ابو 

 ھ۔م1409ض، سعودی عرب : مکتبۃ الرشد، ریا المصنف۔مء(۔ م849
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) مابن شاہین، .20 عثمان  احمد بن  بن  عمر  الاعمال مھ(۔ م385 م م297ابو حفص    فضائل 

 

ف الترغیب 

 ء۔م1995ھ / 1415دمام، سعودی عرب : دار ابن الجوزي،  وثواب ذلک۔م

 ر  اللخمی طبرانی، .21
مطی
۔ مء(م971  873ھ / 360  260 )ابو القاسم سلیمان بن احمد بن ایوب بن 

 قاہرہ، مصر : مکتبہ ابن تیمیہ۔المعجم الکبیر۔ 

 ر  اللخمی ) طبرانی، .22
مطی
ء(۔ م971  873ھ / 360  260ابو القاسم سلیمان بن احمد بن ایوب بن 

  الزہراء الحدیثہ۔ مالمعجم الکبیر۔

 

طت عہ
م
 موصل، عراق : 

م مطبرانی،م .23
مط
 ر  اللخمی )ابو القاسم سلیمان بن احمد بن ایوب بن 
ی

ء(۔ م970 م 873ھ / م360 م 260

 ھ۔م1415قاہرہ، مصر : دار الحرمین، م المعجم الاوسط۔م

 ر  اللخمی ) مطبرانی،م .24
مطی
ء(۔ م970 م 873ھ / م360 م 260ابو القاسم سلیمان بن احمد بن ایوب بن 

ب  الاسلامی،  المعجم الصغیر۔م

 

مکت
ل

 ء۔م1985ھ / 1405بیروت، لبنان : ا

 ر  اللخمیم مابو القاسم سلیمانمطبرانی،  .25
مطی
ء(۔ م970 م 873ھ / م360  260 )بن احمد بن ایوب بن 

  الرسالہ،  مسند الشامیین۔م

 

سہ
س
 ء۔م1984ھ / 1405بیروت، لبنان : مؤ

 853ھ / م321 م م229ابو جعفر احمد بن محمد بن سلامہ بن سلمہ بن عبد الملک بن سلمہ ) مطحاوی،م .26

  الآثار۔مء(۔ م933 

 

ی ہ،  شرح معائ
م
لعل

 ھ۔م1399بیروت، لبنان : دار الکتب ا

) مابو مطیالسی، .27 بیروت، م مالمسند۔ء(۔ م819 م م751ھ / م204 م م133داود سلیمان بن داود جارود 

 لبنان : دار المعرفہ۔م

ر ی، ) مابن عبد البر،م .28
م

 

لب

ی ذ  مء(۔ م1071 م م979ھ / م463 م م368ابو عمر یوسف بن عبد اللہ ا
ھ
م

 

لب

ا

  الموطا من المعانی والاسام

 

 ھ۔م1387مغرب )مراکش( : وزات عموم الاوقاف، م نید۔ملما ف

الرم .29 ) مزاق،عبد  نافع صنعانی  / م211 م م126ابو بکر بن ہمام بن   مالمصنف۔مء(۔ م826 م م744ھ 

ب  الاسلامی، 

 

مکت
ل

 ھ۔م1403بیروت، لبنان : ا
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حمید، .30 بن  )م معبد  الکسی  نصر  بن  محمد  / م249ابو  السنہ، م مالمسند۔مء(۔ م863ھ  مکتبۃ   : مصر  قاہرہ، 

 ء۔1988ھ / 1408

بن معسقلانی، .31 علی  بن  محمد  بن  محمد  بن  علی  بن  ) ماحمد  کنانی  / م852 م م773احمد   م م1372ھ 

ھ 1401لاہور، پاکستان : دار نشر الکتب الاسلامیہ، م مفتح الباري شرح صحیح البخاري۔ء(۔ 1449

 ء۔1981 /

ء(۔ 928 م م845ھ / م316 م م230یعقوب بن اسحاق بن ابراہیم بن زید نیشاپوری ) مابو عوانہ،م .32

 ء۔م1998بیروت، لبنان : دار المعرفہ،  المسند۔م

) معینی، .33 ابو محمد محمود بن احمد بن موسیٰ بن احمد بن حسین بن یوسف بن محمود   م م762بدر الدین 

بیروت، لبنان : دار الفکر، م معمدۃ القاري شرح علی صحیح البخاري۔مء(۔ 1451 م 1361ھ / م855

 ء۔م1979ھ / 1399

) مقضاعی، .34 : ممسند الشہاب۔مھ(۔ م454ابو عبد اللہ محمد بن سلامہ بن جعفر    م مبیروت، لبنان 

 

سہ
س
مؤ

 ھ۔م1407الرسالہ، 

) مکنانی، .35 اسماعیل  بن  بکر  ابی  بن  ماجہ۔مھ(۔ م840 م م762احمد  ابن  زوائد    

 

ف الزجاجۃ   ممصباح 

 ھ۔م1403بیروت، لبنان، دارالعربیۃ، 

بیروت، م مالسنن۔مء(۔ م887 م م824ھ / م273 م م209ابو عبد االله محمد بن یزید قزوینی ) مابن ماجہ،م .36

ی ہ، 
م
لعل

 ء۔م1998ھ / 1419لبنان : دار الکتب ا

  م712ھ / م179 م م93بن ابی عامر بن عمرو بن حارث اصبحی )  ابن انس بن مالکمالک، م .37

 ء۔1985ھ / 1406بیروت، لبنان : دار احیاء التراث العربی، الموطا۔ ء(۔ م795

) ممسلم،م .38 النیسابوری  القشیری  الحسن  ابو  الحجاج  / م261 م م206ابن   مالصحیح۔مء(۔ م875 م م م821ھ 

 ء التراث العربی۔بیروت، لبنان : دار احیا
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 مالاحادیث المختارۃ۔مھ(۔ م600 م م541عبد الغنی بن عبد الواحد بن علی المقدسی، ابو محمد ) ممقدسی، .39

  الحدیثیہ،  مکہ المکرمہ، سعودی عرب : مکتبۃ

 

ہ

 

 ض
ہ

 

لب
 ء۔م1990ھ / 1410ا

قاری، .40 علی  )م مملا  حنفی  ہروی  محمد  سلطان  بن  علی  الدین  / م1014نور  مرقاۃ مء(۔ م1606ھ 

ی ہ،  المفاتیح۔م
م
لعل

 ء۔2001ھ / 1422بیروت، لبنان : دار الکتب ا

) ممنذری،م .41 اللہ بن سلامہ بن سعد  عبد  القوی بن  / م656 م م581ابو محمد عبد العظیم بن عبد  ھ 

ی ہ،  الترغیب والترہیب۔مء(۔ 1258  1185
م
لعل

 ھ۔م1417بیروت، لبنان : دار الکتب ا

حلب، شام : م مالسنن۔مء(۔ 915 م م830ھ / م303 م م215ابو عبد الرحمن احمد بن شعیب ) منسائی، .42

 ء۔1986ھ / 1406مکتب المطبوعات، 

) منسائی، .43 ابو عبدالرحمن  / م303 م م215احمد بن شعیب،  الکبری۔ مء(۔ م915 م م830ھ  السنن 

ی ہ، 
م
لعل

 ء۔م1991ھ / 1411بیروت، لبنان : دار الکتب ا

الدین،م .44 عالمگیر۔مھ(۔ م1161شیخ)م منظام  فتاوی  المعروف  ھندیہ  لبنام مفتاوی  دار مبیروت،  ن، 

 ھ۔م1423احیاء، 

 م948ھ / 430 م 336 اسحاق بن موسیٰ بن مہران اصبہانی )احمد بن عبد االله بن احمد بن ابو نعیم،م .45

 ھ۔م1415ریاض، سعودی عرب : مکتبۃ الکوثر،  مسند الامام ائ   حنیفۃ۔مء(۔ م1038 

ہمام، .46 )م مابن  الواحد  محمد بن عبد  الدین بن  القدیر۔مھ(۔ م681کمال  پاکستا مفتح  : مکتبہ کوئٹہ،  ن 

 رشیدیہ۔م

مجمع مء(۔ م1405  م1335ھ / 807  735بکر بن سلیمان ) منور الدین ابو الحسن علی بن ابی مہیثمی، .47

ھ / م1407بیروت، لبنان : دار الکتاب العربی، م + قاہرہ، مصر : دار الریان للتراث مالزوائد۔م

 ء۔م1987
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  م825ھ / م307 م م210 تمیمی )احمد بن علی بن مثنی بن یحییٰ بن عیسیٰ بن ہلال موصلی مابو یعلی،م .48

 ء۔م1984ھ / 1404دمشق، شام : دار المامون للتراث،  المسند۔مء(۔ م919
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